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Rozdzial pierwszy

Storice zachodzito niespokojnie tego wieczora, §lac ostatnie spojrzenie swych pro-
mieni na stary bor litewski, ktéry tonat caly w odblaskach mgty ztocistej, silnej, wcia-
gajac w siebie jej bezmiar tgsknoty wprost dziewiczej.

Cisza byla, tylko gdzieniegdzie, jak echo dnia, ktory gdzie$ uleciat (w powietrze
niebytu), odzywaly si¢ jeszcze szmery pokrzykujacych pastuchéw i pedzonego na maj-
dany bydta. Ptaki jednak milczaly, chcac widocznie uszanowac te ciszg, w ktérej Febus

na zlotym rydwanie poSpiesza w zaswiaty.



Witem zaptakal na goScincu tetent butana, ktory przemienit si¢ wkrétce w wat kurzu.
Spoza niego wykwitta niebawem mtoda kobieta, uganiajaca en carriee wraz z wierz-
chowcem bfigkitnej krwi arabskiej. Ktusowata dzielnie, odskakujac jak pitka od siodta
1 zdzierajac raz po raz zwycigsko gtowe butanka. Stomiany cylinderek ze strusim pio-
rem osunatl jej si¢ w pedzie az na kark. Falujaca aksamitna amazonka okrazata zad
dobrotliwego zwierzgcia, ukazujac dyskretnie rabek koronkowej halki. Rusatczany wo-
al obtoczyt si¢ nad gtowami obojga. Wlosy jej w jezdzie szumialy. Siedziata wygodnie
jak w krzesle, gigtkie, mtode piersi usungwszy ku tylowi. W jednej rgce igrata cuglami,
w drugiej trzymata ledwo rozkwitla réze, ktéra opedzata si¢ od zapachu konskiego. —
Dzigki Ci, Stwérco, ze jestem mtoda i pigkna kobieta — szepngta, po czym wytoczyta
okragte, bujne biodro naprzdd i przygarneta je jakims dziewiczym, wstydliwym ruchem
biata regka ku siodtu. Patrzyta duzymi dziecigcymi oczami, w ktérych bujat bigkit czer-
wieniejacego nieba, gdzie§ w dal nieznana.

— Witam paniag w Dobrojewie! — odezwat si¢ tuz koto niej jakis$ cichy, wrzacy,

meski glos.



Obrdcita twarz potobrotem w strong, z ktérej glos dochodzil, i oczy jej nieufne
natknety si¢ niespodziewanie na pigkna piesza posta¢ miodego rasowego cztowieka
w strzeleckim przebraniu sportowym, ktérego twarz ostrzyta si¢ szatanskim u§miechem,
a oczy, czarne jak noc poSlubna, patrzyty na nig z jaka$ wyzywajaca stodycza mezczy-
zny, ktory jest pewien swej zdobyczy, zas spod malej sportowej czapeczki wygladat jego
mtodociany was koloru Inu.

— Przestraszyte§ mnie pan! — rzekta odwaznie, osadziwszy zdumionego butana na
zadzie 1 potrzasajac zlota grzywa.

— Czy tak? — odparl nieznajomy, puszczajac niedbale fynfe dymu z cygaretki. —
A zatem pozwoli pigkna amazonka, ze jej si¢ przedstawig: Jestem hrabia Kotwicz —
ktérego sobie pani zapewne przypominasz z dawnych, starych lat dziecinnych. Pani po-
jechata het!... na filozofig, ja bujatem po Swiecie... I oto teraz tak niespodziewanie. ..
O, cieszy mnie to spotkanie. A pania, panno Stenko?

Stefania zaptonita si¢ az po biatka, a nawet z6ttka swych oczu.

— Nie tak gwattownie, hrabio! — rzekta hardo — to dziwi, boli i drazni. Ja z panem

hrabig rozmawiaé nie moge, pan masz dziwny sposéb patrzenia na kobiety. Ja si¢ pana



oczu boje¢, zawsze ich si¢ balam. .. ale a propos — zacze¢ta mowi€ o czym innym z tym
taktem wrodzonym osobom wyzszego tonu — czy matka panska, hrabina Kotwicz, jest
w domu, to jest, czy wrdcita juz z Karlsbadu, gdzie z takim oddaniem i zaparciem si¢
siebie pielggnowata swa biedna chora noge?

— Dzigkuje w imieniu hrabiny za pamigc o jej w rzeczy samej zreumatyzowanej
nodze — u$Smiechnat si¢ Kotwicz blado. — W1tas$nie od niej wracam, ma si¢ juz o wiele
lepiej. Ale... ale... Panno Steniko, malerika uwaga, tylko proszg si¢ tak na mnie nie-
tadnie nie patrze¢. Czy ja taki brzydki? Czy ja zb6j? — zartowal, z fantazja nasuwajac
czapke na bakier, a spojrzawszy na juz weselej nadasany buziak dziewczgcia, ciagnat
dalej: — Ot6z czy pani wiesz, ze znajdujesz si¢ w tej chwili w obrgbie mego panstwa,
a zatem moge z panig zrobié, co mi si¢ podoba. .. O, nie myS$latem, ze stawny Nemrod
da mi dziS sposéb zdobycia zwierzyny tak rzadkiej i drogocennej!

Pigkna twarz Stenki skurczyta si¢ jak do skoku.

— Zdobycza pana nie jestem i nie bed¢ — sykngta — a jezeli chcesz pan zdoby-
waé w tak ublizajacy spos6b samotna kobietg z porzadnego domu, to idZ pan lepiej do

swoich dziewczat wiejskich. Tam bedziesz hrabia lepiej przyjety... Zegnam pana —



dowodzita przez zgby, jak zraniony w serce tygrys. Chciata podciaé butanka szpicruta
i ruszy¢ z miejsca szalonym kurcgalopem, ale hrabia Zenon chwycit konia mocno przy
pysku za cugle i wzarlszy si¢ w nig szponami swych kuszacych, czarnych Zrenic rzekt
ze stlumionym zrgcznie skowytem:

— Nie odjedziesz, nie, nie puszcze cig, jedyna, o chocbym miat zgina¢ trupem i caty
pas¢ martwy pod twe kolana. Ja ci¢ pragng i pozadam! — krzyczal martwo, po czym
puscit nagle cugle i zdart ja jakim$ nieludzkim wysitkiem z koniskiego siodta. Ale ona
wyrwata mu si¢ obcesem z ramion i ruchem mtodocianego kota §migneta mu przez
twarz ze szczeg6lnie drwigcym chichotem ostra jak stal szpicruta.

— Czy tak? — uSmiechnal si¢ drwiaco Zenon, Scierajac rgka drzaca z nadmiaru
wrazen czerwong prege z czota. — Gdyby$ byla pani mezczyzna, wyzwatbym ci¢ na-
tychmiast, ale tak mogg cig¢ tylko jeszcze wigcej kochac. O, jakze pigkna i godna mitosci
jestes pani z tym straszliwym, a pongtnym tygrysem w twarzy!

Ale ona juz nie styszata, blada jak chusta do nosa, przycigta konia pretem 1 poszy-
bowata na przelaj przez pola i jary i tylko z daleka dobiegt ja jeszcze szczgk jakiegos

piekielnego chichotu.



I znéw spokojna przyrode obiegta pajecza ni€ cichoty, urozmaicona tgtentem butan-
kéw polnych. I tylko jako jedyny oddZzwigk zycia przeleciata przez morze nieba bie-

luchna chmurka pgdzonego w niebyt obtoku.



Rozdzial drugi

Miesiac przeleciat chyzo od czasu, jak Stefika widziata hrabiego Zenona, miesiac
od owej pamiatkowej chwili w lesie dobrojewskim. Dziwna 1 niepojeta zmiana stata si¢
w niej od tej chwili. Ona, wesele catego domu, ,,Stoneczko”, jak ja dowcipnie przezy-
wat ojciec, stata si¢ dla rodziny oboj¢tna, nieuchwytna, jak jakas nieodpowiednia za-
gadka. Co w niej sprawilo t¢ zmiang, nie wiedziata sama. Snuta si¢ jak cien filigranowy
dawnego stonca po ciemnych, starych komnatach dworku doryckiego, jak glos mogilny

puszczyka, jak bielmo wtasnej prababki.
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Nieraz o zachodzie miesigca stawata w oknie, podajac biale cialo zimnym u$ciskom
nocy, w bialym gieZle i ztotym diademie wioséw na czubku gtowy. Czasem, bywato,
uSmiechata si¢ z nagla, klasngta w dtonie i biegta do matki pokoju, gdzie pod t6zkiem
stata zakuta skrzynia z kosztownoS$ciami rodu. Wtedy zza piersi wyciagata maleriki klu-
czyk i Smiejac si¢ cichutko jak dzwonek, stroita si¢ w nie do srebrnego miesiaca, czyli
ksigzyca.

Tak! kochata! — Czuta to teraz wyraznie, ale co kochata? Czy to zycie swoje miode,
a tak bujne, ktére oddech jej zapierato, gdy uganiata konno na Rodrygu przez pola i wa-
wozy? Czy ten ogrdd, dyszacy pod czarng przepona nocy? Czy swoje mtode opalowe
cialo o aksamitnym glansie? Czy moze wtosy swe przepascisto-miedziano-ptowe, kto-
re w przegubach i skrgtach zawrotnych sptywaty jej wzdluz stosu, zakrywajac ja niby
ptaszczem z ognia — czy tez? Czy tez?... Nie! ona nie moze, c6z znowu, przeciez jest
kobieta, a nie dzieckiem, zeby kocha¢ mezczyzne, 1 to jeszcze hrabiego? — szalenistwo!
Nigdy! przenigdy! Raczej spali¢ si¢ ze wstydu, a potem rzucic si¢ w lustrzana taflg je-
ziora bladoniebieskiego w lila mgle nocnej — ach, umrzed, i to raz na zawsze, by nie

wstaé wigce;j.
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— Albo by¢ uratowang i wybawiong przez mito$¢ Zenona — szeptat jej zty duch
W usta.

— Precz, czarcie! — wotlata zegnajac si¢ z nim znakiem krzyza. — Precz!

Nikt by w takich chwilach nie poznat tej dawnej Steriki, mtodego Zrebaka, ugania-
jacego konno na Rodrygu przez padoty i kurhany lesne. Wygladata teraz jak westalka,
Swigta dziewica, pilnujaca swego ognia namigtnosci, aby nie zgast nadaremnie.

Pewnego wieczora, gdy tak stata, kapiac si¢ w ksigzycu i we wtasnych myslach,
drzwi skrzypnety cichutko 1 do pokoju weszta pani Dorycka obarczona listem.

— Nie $pisz jeszcze, Steriku? A ot! dobra nowina dla mojego kociaka: wyobraz so-
bie, dziecko, co za honor nas spotyka. Hrabina Kotwicz ma zaszczyt zaprosi¢ nas do
siebie jutro na ogromne polowanie, ktére urzadza z powodu bliskich zargczyn swego je-
dynaka z baronéwna Swidrypajto. Dziwie si¢ nieco — trzepata skwapliwie — bo panna
ani taka fadna, ani nazwisko nie takie pigkne, tylko tyle, ze straszna bogaczka, a dla
tych magnatéw pieniadz to czas, to nazwisko, to wszystko. Ale, Stefikku — zatrzymata
si¢ nagle — co tobie, dziecko jedyne? Ty$ blada jak ten ksigzyc zamglony za chmurami,

ty mdlejesz! Jezu Chryste! Ja po doktora!. ..
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Rzeczywiscie, Stenia, blada jak giezto, obsungta si¢ do kolan, jak gdyby ja kto$S
nadtamat w potowie.

— To nic, mamo — szepneta blado — to przejdzie; jutro, zobaczysz, bed¢ zdrowa. . .
jak... rydz — silita si¢ na zarty.

— 1dz, dziecko, do 16zka — uspokajata rozdrazniong matka. — Ty masz goraczke;
bylebys$ mi tylko jutro byla zdrowa, bo c6z by powiedziata hrabina, gdyby$ nie mogta
przyjs¢ na jej zabawe. No, i hrabia Zenon, on si¢ tak zawsze lubowal w tobie.

— Zenon! — odparta jakim§ nieswoim, jak gdyby nie z ust wychodzacym glosem
Stenka i1 nagle, jak podcigty Swiezo kwiat, zawadzita o podtoge i run¢ta zemdlona do
stop matki.

— Dziecko! Dziecko mi zabili! — jekneta tgpo pani Dorycka i mdlejacym krokiem
pobiegta po starg nianke Horpyne, ktéra uwarzywszy jakich$ przekletych czarodziej-
skich zi6t nadeszta po chwili 1 swoja znachorska wiedza doprowadzita wreszcie dziew-
czg do porzadku dziennego. Dlugo jeszcze, juz jak Stenia usneta spokojnie, wierna stuga

czuwala u jej 16zeczka, zawodzac z cicha starg kotysanke ruska:
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Hej! hej! motodyciu ty hoza,
Luli, luli — pigkna krélewno!
Przyjdzie hrabia bogaty zza morza, he;j!

Utuli, utuli na pewno, hej!



Rozdzial trzeci

Polowanie w Dobrojewie byloby udane, gdyby nie mndstwo nieszcze§liwych wy-
padkéw ze zwierzyna. Trupy uktadano stosami lub wigzano po trzy sztuki razem. Kro-
lem zas$ ogloszono hrabiego Zenona, ktéry wygladal harmonijnie w zrgcznym kapeluszu
z zielonej alpaki, ozdobionym jelenimi r6zkami. Po uszach jego smagtych, ktére ciagle
we wlasciwy sobie sposob nadstawiat, widaé byto, ze czego$ nastuchiwat.

— Nie wiesz, mamo — zwrdcit si¢ z zapytaniem do matki, stusznej damy pewne-
go wieku, po ktorej zna¢ bylo, ze kiedy$s byla mtoda — czemu Doryckich jeszcze nie

widac? Jestem niespokojny, czy przyjada.
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— O, nie bgj si¢ znowu, cher — odpowiedziata hrabina — helas, to zaszczyt dla
nich, upewniam cig.

— Maman zawsze, jak widzg¢, taka sama niepoprawna arystokratka. Teraz, mamo,
sa nowe prady, nowe idee i ja jestem tez ich zdania; kto wie, czy nie stang si¢ kiedy$
bolszewikiem.

— Oczywiscie stosujac swoje zasady do mgzéw pigknych zon — zasmiala si¢ gorz-
ko hrabina. — Jaki ojciec, taki syn! — rzucita przed siebie z buntem, a oczy jej z nie-
bieskich staly si¢ dumne, nieubtagane.

— Matus, ja prosze — rzekt Zenon nieco blady — zostaw umarlych, niech zyja
w spokoju. — Moéwiac to, jak kociak przytulil si¢ do matczynej piersi. — O matus, ja
tak pragne stonica! mitosci! ciepta!

— Oj! ty piecuchu — $miata si¢ hrabina, bawiac si¢ jego kedziorkami.

— Matu$§ — szepnat nagle, chowajac sptoniona twarz na jej gorsie. — Ja ja kocham!
Ona pigkna. .. dobra jak aniot, czysta jak zeszloroczny Snieg; i ty ja pokochaj, 1 bedzie

nam dobrze razem. .. zobaczysz, mateczko!
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— Synu, tys$ oszalat! Co tobie! — wyrwala si¢ z jego obje¢ hrabina. — Kogo mam
pokochac? Ty bredzisz.

Zenon przesunat biata dtonia po czole.

— Ja, Stenke Dorycka, gotabke... — dodat tkliwie.

— Mon cher — rzekta hrabina, prostujac sig, i lekki rumieniec musnat jej prze-
brzmiata twarz — schowaj twoje niewczesne afekta i serce do kieszeni, teraz sa wazniej-
sze sprawy na czasie. .. wczoraj wlasnie o§wiadczylam si¢ za ciebie o rgke baronéwny
Swidrypajto i oczywiscie zostates mile przyjety. Podziekuj chociaz, niewdzigczniku,
matce, ktéra tak dba o twoje interesa sercowe. Panienka jest skromna, utozona, ma ser-
ce na dloni, a majatek w papie, c6z wigcej chcie¢. — Wczoraj... — pochylita si¢ do
ucha Zenona — musiatam chtopom sprzeda¢ sto mérg nierogacizny, jesteSmy zrujno-
wani! — Niedlugo, mon cher, zablySniesz dziurami, a wtedy skad weZmiesz pienigdzy
na twoje hetmanskie wybryki i rasowy temperament?

— Nie, matko! — rzekt dumnie Zenon — dziury si¢ po mnie nie pokaza! Ha! trudno,

hrabio Zenonie, musisz si¢ pan zaprzeda¢ za pieniadze, cha! cha! cha!... Nie! albo
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stuchaj, matko, to podtos¢! Czy ty wiesz — Scisnal jej reke — co to jest zaprzedac sig.
Cha! cha! ty wiesz, tyS si¢ sama zaprzedala memu ojcu za hrabiowska etykietg.

— Milcz! — wydarta ze spienionych warg hrabina — jezeli nie chcesz, bym wyszta
wobec ciebie ze ztoconych ram mego dobrego wychowania. Och, Zeni — wybuchneta
nie kryjac si¢ ze tzami — jak ty mnie dreczysz! juz czuje w glowie moje czeste palpita-
cje mézgu. Ale — dodata z nieokreslonym triumfem — nic juz nie pomoze, Hannibal
ante portas. Klamka zapadta.

— Ale ja i tak sobie podwoje zycia mego otworzg¢ na daleki, pigkny §wiat — szepnat
Zenon przed siebie 1 tzy bdlu 1 poswigcenia stangly mu w oczach, tak iz zamglity mu
wzrok, ze nie zauwazyl, jak elegancki, szafranowym aksamitem wyktadany feeton, za-
przezony w dwa ztote butanki o przepastnych zadach i rozburzonych ciemno 1$niacych
grzywach, zatoczyt krag kolisty naokoto gazonu i stanat dumny, jak gladiator po zdoby-
ciu Troi, przed gankiem patacu dobrojewskiego. Zenon poczul, jak mu serce odméowito
postuszenstwa. — To ona — szepneto po chwili.

Hrabia Zenon umiat panowac¢ nad soba, zgrabnym ruchem otworzyt drzwiczki po-

jazdu, lecz gdy poczut drobng dion Steriki w swojej silnej garsci, odgadt, ze mdleje i ze

19



rozkosza nad wszystko wigksza byloby zaptaka¢ wtasnie na jej dziewczecym fonie nad
swa niedola zubozatego magnata.

— Witam panig! — szepnat ozigble.

— Jak si¢ masz, hrabio — odparta Stenka swobodnie, wyskakujac jak rybka ze
swojego ztotego rydwanu. Sama jak storice pongtna i Swieza w ptaszczyku rdzawym
z lekkiej popeliny, ktéry uwydatniat jej ksztalty rodzaju zeniskiego. Do gtéwki swej zto-
to-gniadej przypigta miata malefika marynarke angielska z ptowego kortu, spod ktérej
sptywal kaskadami woal koloru zmierzchu ginacego w zamroce dnia. — Wszak mozna
juz panu zlozy¢ zyczenia? — spytata z uprzednim uSmiechem.

— Tak jest, pani! — rzekl niedbale Zenon, pigkne jej ksztalty mierzac wprawnym
okiem. A po chwili dodat jakby do siebie: — okrutna!. ..

Ale Sterika nie dostyszata tego syknigcia podraznionego serca; odwrécona don bo-
kiem, ukazywata mu tylko jeden profil o pojedynczych, a wykonczonych formach, roz-
mawiajac swobodnie z damami.

— Moze panie pozwola do swoich pokoi? — zapytala uprzejmie gospodyni. —

O, ja rozumiem miodo$¢ — rzekta z mitym u§miechem zwracajac si¢ do Steriki, ktéra
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zarumienifa si¢ az po same kolana pod zachwyconym ogniem strzelajacym ze Zrenic
obecnych mezczyzn. — Mtodos¢, ktéra lubi sig¢ przyczesaé, przewietrzyC, przygarnaé
i przytuli¢, nim zasiadzie do wieczerzy. — Zeni, wskaz paniom drogg do gérnego skrzy-

dta, kamerdyner o§wieci paniom t¢ ciemng przeprawg¢ — dodata figlarnie.



Rozdzial czwarty

Gdy panie Doryckie znalazly si¢ w swoich szatniach, Stenka, tak jak stala w wyzej
opisanej mantyke i kapeluszu, padta niby podci¢ta kltoda na puszyste postanie moz-
nego toza, gdzie legla od stép do giéw. Wygladata, jak gdyby cate zycie spgdzita na
herbowym postaniu. Tak! ona byta godng zosta¢ zong hrabiego. Gdy znéw podniosta
powieki, wzrok jej padt na pgk szkartatnych papierowych r6z La France i gar$¢ boule
de neige’ 6w, ktére ozdabialy pigkny wazon z prawdziwego szafirowego szkta.

— To od niego — szepnat jej upadly aniot w serce.
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— Mateczko! — rzekta bladym gtosem, owijajac goracym spojrzeniem malowa-
ne na putapie amory, ttusciutkie jak paczki r6z w masle i wpite barokowymi ksztatty
w wience z 16z i niezabudek. — Jam zng¢kana. O, chcialabym méc tak spac i spaé, az,
az... do przebudzenia... — dodata drgnawszy nerwowo.

— Dziecko! co tobie w gléwce? Siano czy co? — przerwala jej pani Dorycka z wy-
mijajacym uSmiechem. — Toz zaraz zadzwonia na wieczerzg, a potem dziecing moja
otoczy roj utytutowanej miodziezy. Recze ci, ze bedziesz najpigkniejsza. Kto wie, mo-
ze moglabys stanaé do zapaséw nawet z pigkna ksigzniczka Malska. Radzg ci, Steriko,
bys miata w pogotowiu oko dla hrabiego Chiapskiego — rzekta nagle, zmieniajac tok
rozmowy. — Jest to cztowiek wprawdzie niepierwszorzednej mtodosci, niepigkny, ale
tytularny i ma rozlegte dobra doczesne na Kaukazie, a to najwazniejsze. Méwita mi hra-
bina, ze gdySmy szty do naszych pokoi, ty juze§ dawno byta za drzwiami, a on jeszcze
od ciebie oderwac si¢ nie byl w stanie. I nie dziwi¢ mu si¢; przepigknie ci bylo z tym
wzruszeniem zmeczenia i z tym rumiencem, ktdry tak pigknie licowatl z twym obliczem.

— Mamo! — przerwata jej Sterika z niektamanym rozdraznieniem — ty wiesz, ze

ja si¢ bez mitosci nie sprzedam; nie znasz swojej Stefiki, mamo!
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— Uspokdj si¢ — mitygowata rozdrazniong matka. — Fe! kt6z méwi zaraz o kup-
nie i sprzedazy. A teraz zamiast si¢ drgczyé, co psuje nieco gustowng harmoni¢ twej
twarzyczki aniota, czas si¢ rozebraé i ubra¢. — Mowiac to, pani Dorycka, musnaw-
szy zaledwie koniuszkiem warg chtodnego granatu jej ust, odeszta do swojej garderoby
przebrac si¢ 1 umyc na wigksze decolete.

Stenika przeciagneta si¢ z catej duszy na jedwabnych betach toza jak mlode, gigtkie
boa, wyprezajac naprzod klasyczne jedrne piersi niby do ataku. Blade swe ramiona,
cielistego koloru, zgigta wpdt, patrzac z powsSciagliwym usmiechem, jak pod Swiatto
bujna jej mtoda krew wartko ptyneta szerokim korytem wsrdd sieci krzyzujacych sig
bladoliliowych arterii.

— Ha, mtodosci ty moja!l... Pani ma! — szepne¢ta w mysli cichutko.

Po czym wstrzasnawszy glowa, az ztote loki posypaty si¢ po ziemi, westchneta,
zrobita ruch reka, jak gdyby zegnata precz senne marzenia, lekkim krokiem wyskoczy-
ta z 167ka na posadzke i podazyta wprost do posrebrzanego umywalnika. Tu pokropita
tylko nieco koniuszki paluszkéw i czubek noska Zrédlang krynica, zamydlita oczy my-

diem i juz byta umyta. Nastepnie zwyklym ruchem Iwa, ktéry sobie grzywe poprawia,
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zagarngta wszystkie swe krete pierScienie wloséw w jedna spora kukle, ktéra mocno
przypieta do karku brylantowa strzata Amora, 1 poczeta wdziewaé na siebie szybko
sukni¢ wyloniona, balowa. Bylto to istne arcydzieto kunsztu krawieckiego, cate z bla-
doseledynowego muslinu, do ktérego przypigte byly tu i tam bukiety polnych kwiatow
1 czarnych jaskoétek. Na to zarzucila jeszcze zlota siatke, ktora szczelnie przylegata do
jej udatych form dziewczgcych i nadawata jej wyraz rybki, ztapanej w ztota putapke.
Na dodatek zapuscita we wlosy kilka fiotkéw i kilka jesiennych lisci, po czym wylata
na siebie flaszeczke zagranicznej perfumy, zwanej woda Franciszka J6zefa, i gotowa do
zejScia staneta przed lustrem, ktére wiernie odbito jej podobizne.

— Tylko hrabiowska korong do regki! — szepngto kuszaco zwierciadlo — ty$ dla
ksiecia zona. . .

— Ha! Czy chocby byt stary i tysy? — rzucita wzburzona w krysztalowa taflg.

— Dlaczego nie? — odpowiedzial chochlik ukryty w nim. — Ty i tak zrobisz z me-
zem, co bedziesz chciata.

— Otdz, zebys sobie wiedzial, ty ztoSliwy dajmonie, ze nie wszystko zloto, co sig¢

Swieci — drwita gto$no, wspomniawszy tysing hrabiego Chtapskiego. — A teraz, ze-
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by$ mnie do ztego nie namawial, zniszcze cig¢ — modwiac to podniosta przednia noge
1 stracila kosztowne zwierciadlo z piedestatu, ktére ze straszliwym tomotaniem jeto
si¢ trzaskac i kruszy¢ w kawatki, obryzgujac przerazong Stenik¢ i obecne sprzety gra-
dem szkta. Jeden odtamek przelecial tuz nad okiem swawolnego dziewczgcia, raniac ja
jednak tylko w cerkiew alabastrowa piersi i zostawiajac tamze niewidoczny Slad, niby
zastygly rubin krwi lub goraca kropla lawy.

Te wszystkie niepokojace odglosy zwabity panig Dorycka z jej pokoju.

— Dziecko — bakneta matka, ubrana w przepyszna sukni¢ z attasu pompadour,
obszyta koronkami vieil argent i tabgedzim puchem. Na glowie za$ chwialo jej si¢ jedno
jedyne pawie pioro.

— Cos ty uczynita, niebaczna, czy ty wiesz, co to teraz takie zwierciadto kosztuje
i skad ja, matka, wezme na to, by pokry¢ hrabinie t¢ szkodeg?

— Alez, matus, nie drecz. — Smiala sie srebrzyscie juz uspokojona dziewczyna. —
Ot, powie sig, ze kotek bawit si¢ lusterkiem i sttukt je. Dla tych magnatéw zwierciadto
mniej lub wigcej cale to drobiazg. Zreszta tak §licznie wygladasz, mamus, ze si¢ gnie-

wac nie mozesz. Czy to dla ekscelencji wiceadmirata kolei zelaznej wlozytas, mamciu,
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tak pomaranczowa i pigkna toalet¢? Oj! mamus moja, zawsze ta sama! Biedny admi-
rat! — westchneta figlarnie. — C6z on teraz pocznie. Czy doczeka si¢ swojej kolei?

— Niemadra jestes, Steiko — ofukneta ja juz udobruchana matka. — Odkad mam
ciebie i siwy wlos na glowie, nie sadz¢ juz o wlasnym podobaniu si¢. Ty za to mysl
o zjednaniu sobie tego bogatego, sympatycznego hrabiego Chilapskiego. No, a teraz
chodZmy na wieczerzg, zdaje mi sig, ze juz trabili.

Mowiac to, pani Dorycka odetchneta z ulga i obie ze Sterika poczety wolno schodzicé
ze schodow do jadalnej sali, gdzie grzmiala muzyka salonowa i1 rozchodzit si¢ mity

zapach pieczonej polewki i Smietanki towarzyskie;j.



Rozdziafl piaty

Lokaj w kunsztownej liberii zaintonowat:

— Panie Doryckie z Doryc, herbu Nenufar.

Na to odezwat si¢ w rojnej sali szmer i dla starego nazwiska, i dla uderzajacej uro-
dy Stenki, ktéra wygladata znacznie pigkniej od kwiatu aloesu. Hrabia Zenon z wolna
drgnal, zwinnym ruchem tasicy przerzucit monokl z lewego oka na prawe, aby moc
podziwiac lepiej, przeciagnat si¢ 1 dostownie wzarl si¢ w nig btyskawica goracych spoj-

rzen.

28



Stenika oblata si¢ pasem od stép do giéw, gdyz pomimo swoja niewinnos¢ tempe-
rament jej lwi przenosit ja nieraz ze Swiata realnego w czysto zmystowy, marzeniowy,
i taka wzrokowa, iScie brutalna wprost pieszczota nie mogta ujs¢ jej badawczego oka.
Usiadta wigc, drzac jeszcze z tego niespodziewanego ocznego spotkania z Zenonem, na
miejscu, gdzie na bialym catunie obrusa widniat jej bilet wizytowy w otoczeniu wienca
fiotkéw i majeranku. — Odetchngta zatem z ulga, gdy wyfraczony marszatek patacu
wsunat jej nieznacznie do reki kieliszek starego burgunda. Zauwazyta przy tym z przy-
jemnym zdziwieniem, ze to samo uczynit z jej sasiadem, ktérym byt wilasnie hrabia
Dolary Chiapski, a ktéry si¢ do niej uSmiechnat w sposéb znaczacy.

— O, 1 pani tez jest, jak widzg, znawczynig pigknych okolic i ich daréw — rzekt
z wrodzonym talentem cigtej i wysoce kulturalnej rozmowy, a na jej pytajacy wzrok
dodat: — Wszak lubisz pani Burgundig?

— O, 1 bardzo — rzekla juz Smielej. — Znam cala Francje, wole jednak Paryz,
nawet od naszej ukochanej Warszawy.

Popatrzyt na nig z lekka przymruzonymi oczami.
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— Jako malarz — wzmiankowal — widzg, Ze jeste$ pani ptakiem cieplarnianym —
niejako bocianiatkiem z polskiej strzechy. Kt6z by to przypuscit — dodat jakby do
siebie — wlosy tak ptowe jak nasze stonko — oczy jak niebo w nieco borealny wieczor,
a dusza, ktéra rada by caly Swiat w swoim ugosci¢ sercu. A jednak mylisz si¢, pani,
1 nasz polski zakatek jest pigkny, 1 pigkniejszy moze niz te zamorskie krainy, trzeba go
tylko umie¢ odczuc i zrozumie€.

— Garcon! — mrugnat na stojacego bezradnie za framuga jego krzesta lokaja, ktéry
nie $miat si¢ wtraci¢ do rozmowy — badz tak dobry i nalej mnie i mojej pigknej sasiad-
ce tego francuskiego czerwonego nektaru! Tak, assez! Wigc — ciagnat dalej, popijajac
wesoto kosztowny trunek — czy pamigta pani, jak Spiewatl jeden z naszych wielkich
wieszczow polskich, Adam Mickiewicz: ,,Te brzéz kilka, ten bieg wodny itd...” —
A — zapalit si¢ — jak ten mistrz o Litwie mOwi w swoim niezapomnianym ,,Tade-
uszu”, to wprost wlasny biedny kraj pokocha¢ mozna. Tylko ze my, Polacy, przewaznie
go nie znamy, a jak powiedziat stary Dekarcjusz: Connaitre c’est aimer!. .. Poznaj, a po-

kochasz — objasnit predko szeptem, pochylajac si¢ nieco nad nig tak, ze jego meskie
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rami¢ musneto z lekka jej wyciety obojczyk. Odsuneta si¢ zwinnie jak mimoza, obrzu-
cajac go gradem zimnego spojrzenia.

— 116d pgka, gdy go stonice sparzy, i serce nie takie twarde, gdy si¢ je rozgryzie —
rzekl z wolna hrabia, naktadajac sobie na talerz pierS przepigknego pawia. — Pani sig¢
zwijasz w powloke lodowa, a przeciez pani jestes modelem dla jakiegos Rafaela, mistrza
sztuki Renaissance, a ktéry tak przedziwnie uwiecznit Boga w Kaplicy Sykstynskie;j!

— Wszak znasz pani Rzym i Wiochy? — zaczatl nagle.

— Owszem — odparta — podrézowatam z matuchng raz w ciagu roku. Ach! —
zapalila si¢ — pamigtasz pan Uffizi 1 te cuda w Colosseum?

— Lubisz pani sztukg? — zapytal namigtnie.

— O, tak — odrzekta — kocham malarstwo, Wenus Miloniska i wszystko, co pigkne
1 podnosi ducha!

— Pigknies$ to powiedziata, pani, chociaz moim zdaniem Wenus Milonska pigkna
jest jedynie na oko. A czy wolno zapyta¢ mi sig, jakich malarzy przenosi pani w swym
sercu? Czy chtodnawego Rembrandta? czy moze tytana Aniota? czy ascetycznego Ru-

bensa? czy ponurego jak noc Tycjana? A moze wolisz pani za stodkie nieco pasterki
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Watteau lub za chude dla mnie madonny prerafaelitow: Giotta, Cimbauego, Rosettiego?
I one tez maja swoja naiwna racj¢ bytu.

— Ja kocham nade wszystko Grecj¢ i Madonny Murilla — szepneta Sterika, patrzac
mu Smiato w oczy 1 wychylajac jednym rzutem kufel szampana.

— Zgadzam si¢ z panig w zupelnosci... Madonna grecka — baknat z cicha, roz-
bierajac ja palajacym spojrzeniem. — Rzeczywiscie, zepsuta Grecja zostawita nam po
sobie duzo pigknych upominkow dla sztuki i jej wyznawcow. . .

Nagle pani domu lekko zadzwonita krysztalowym dzwoneczkiem, wiszacym na szyi
jej ulubionego pieska, i goScie z wolna zaczg¢li si¢ zbiera¢ do odmarszu, catujac z po-
dzigkowaniem rg¢ce hrabiego i hrabiny.

— Czy wie pani — dorzucit szybko Chtapski, gtadzac jej twarz rozognionym wzro-
kiem — co powiedzial wielki poeta wloskiego Quintocenta, Petrarka, gdy wyjezdzat na
czas krotszy z Florencji, swej rudowlosej wenecjance.

, lempo passato, perche non torna pii” — i ja powtarzam to samo za wielkim mi-
strzem, dzigkujac pani za tak urocze i mite sasiedztwo.

— Hrabio!... — podzigkowata Sterika nie podnoszac Zrenic.
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— Pani!... — pozegnat ja hrabia, zaokraglajac ramig, ktore ona przyjeta z rumien-
cem dziewiczym, i caly pochdd ruszyt ku bramom sali balowej, gdzie juz basy poczy-

naty kroi¢ okreznego mazura.



Rozdzial szosty

— Czy mogg pania prosi¢ do pierwszej czworki? — zapytat hrabia Dolary, stajac
przed Stenka w pozie tanecznej. Lecz w tej samej chwili stanatl, jak spod ziemi wyce-
lowany, sam pan domu i zatrzymawszy ruchem poziomym rgk¢ hrabiego Chiapskiego,
ktéry wtasnie zbieral si¢ zagarna¢ ramieniem cienka jak fryga kibi¢ Stenki, rzekt dobit-
nie:

— Alez, cher comte!... C6z pocznie w takim razie pigkna ksigzna Mary bez swego
zwyklego cavaliere servanta. Zamiast ja bawié, vous perdez le temps a mettre au monde

des jeunes filles dans mon salon. Fi donc! — dorzucit z niesmakiem.
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Hrabia Dolary wyprostowat tuléw znacznie 1 syknal: — Avec permission! Przede
wszystkim powiniene§ pan, hrabio, pamieta¢ o swojej narzeczonej, baronéwnie Swi-
drypajto, ktora pietruszke¢ zuje migdzy panienkami. Per Bacco hrabio — dodat nieco
brutalnie — malowanys$ narzeczony. Cha! Cha! Cha!

— Milcz! hrabio — zaswistalo mu nagle w uszach — jezeli nie chcesz, by mnie
wzgledem ciebie uniosta moja bigkitna krew, bo wtedy widz¢ wszystko w krwawym
tonie i mogloby sig¢ to dla nas obu zakonczy¢, ale w sposéb arcyniemity!

Moéwiac to poderwat oniemiala Stefke z posadzki i zatoczyt z nig w miejscu szatan-
skiego hotubca, przyciskajac ja mocno do piersi.

— Pus¢ pan! — szepngto dziewczg, blade jak martwica, przyciskajac si¢ mocniej
do jego silnego ramienia m¢zczyzny.

— Nie! Nie puszczg, jedyna! — zamamrotal cieptym tonem Zenon. — Oto teraz
zawiedziemy taniec szalony, calkiem nagiego pigkna... Ogien i lilia — dodat kuszaco.

— Pan jeste$ narzeczonym, hrabio! To si¢ nie godzi — odparta juz $mielej Sterika.

— Ty$ moja! moja! krélewno z polskiego dworku — zaszemrat pokornie, nie odpo-

wiadajac jej na pytanie.
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Nie wiedziata, jak i1 kiedy znalezli si¢ wsrdd szalonego tafica w oranzerii, gdzie
od przepysznych wschodnich palm, rododendronéw, pterodaktylow, cynegali i apoka-
liptusow trzesta si¢ dostownie cata oszklona sala. Sterika w zyciu swym nie widziata
takich kosztownosci flory. Totez cata jeszcze pod wrazeniem cudownego zakatka, padta
zmeczona nieco upajajacym walcem Straussowskim, na porgcz krysztalowego krzesel-
ka w formie wazy greckiej, ktére ozdabialo to bukoliczne atrium.

— Bosko tu, bosko! Hrabio — szepneta, trzgsac si¢ jak w febrze.

Wtem nagle jaka$ zelazna obrgcz, niby waz boa, mieszkaniec Péinocnej Afryki,
ktéry moze spadt z daktylowej palmy, objatl ja wokoto... Bylo to rami¢ Zenona, ktory
klgczal jak martwy u jej stop, szepczac poklony i stowa zachwytu.

— O, jakze cudna jeste$, pragnienie ty moje! Zatuje, ze nie jestem w tej chwili
jakims$ stawnym Greuzem, malarzem rodzajowym, aby méc oddaé na papierze, §wigtym
dla tej sztuki olejem, obraz twego buziaka zmystowego aniofa.

Mowiac to, przytulil gtowe, jak przestraszone dziecko, do wytwornych wigzadet jej
dwojga kolan.

— Usta mi zaschly, jedyna — poprosit, patrzac jej w oczy z ufnoscia. . .
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Stenka nie bronita si¢, przymkneta z lekka powieki 1 nagle poczuta, jak wielki zar
i ulga wptynely jej do serca, a na ustach jej, niby dziki tygrys na piaszczystych pusty-
niach Sahary, usiadly palace si¢ wargi Zenona.

— Kocham!... szalej¢!... — mawial z cicha w przerwach pocatlunkéw. — Ty moja,
moja na wieki.

I oboje wsparci tak o siebie bytowali, jak zakochana para, jak krélewskie panstwo
z dlugiej bajki Andersena, wielkiego bajarza skandynawskiego.

Roézne uczucia miotaty dusza dziewczecia. — BOl, meka, rozkosz 1 nadzieja. — Tak,
dziwnym jej si¢ to zdato, ze ona, nieztomna, zimna na oko, niby krélewna, ona, ktéra
zaden zyjacy mezczyzna do reki nie wzial, teraz bez wahania, bez oporu oddata usta
swe dziewczece jego straszliwym catunkom.

Tak! — ale to si¢ powtdrzy¢ wigcej nie powinno. Jakzezby Smiata stanaé pdZniej,
oko w oko, czoto w czoto, przed matuchng swa ukochang. Na sama mysl o tym mozna
spiec raka.

Wigc prébowata oswobodzi¢ swych ust pakowie z uscisku Zenona, gdy nagle bujna,

czarna w zlote 1 krwawe tabegdzie, lita kotara zatrzgsta si¢ nerwowo, jak pigkne mtode
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dziewczg tanczace taniec Swigtego Wita, i na tle jej ztowr6zbnym zarysowala si¢ jasno,
niby potowica szatana, ciemna sylwetka kobieca o straszliwej i zamroczonej urodzie.
Ubrana byta gustownie w szkartatng aksamitng szat¢, przybrang gesto ztotym, greckim
szychem, a tak szczelnie przylegajaca do jej nieco za pongtnych ksztaltow, ze czyni-
ta ja prawie naga. Na szyi jej szczegdlnie biatej wisiat ztoty, cigzki tancuch, widac, ze
wyrabiany w kuZni jakiego$ weneckiego snycerza. Do jego konica przywieszone byto
malenkie ztocone lusterko, pilniczek do paznokci, puszek i brylantami wysadzana wy-
kataczka. Za$ w jej rasowych uszach widnialy ztote, rubinami i diamentami wysadzane
podkowy, ktore gasty jednakze przy dziwnym, astralnym niemal Swietle jej ogromnych,
zielonkawych Zrenic.

— Ahaaa! — zachlysneta si¢ bestialnym wy$miechem. — Jak widzg, hrabicz Zenon
nowg ofiar¢ porwat w swe szpony. Alez strzez sig, owieczko z biatego dworku, bys sig¢
nie stata tym, czym ja teraz jestem. — Zostaw to niewinne dziewczg, Zenonie. Oto
ja, hrabina Wampyr, jake§ mnie nazywal w chwilach naszych upojen, ja ci¢ zaklinam,
wyrzu¢ ja i kochaj mnie, kochaj! catuj mnie, ach! catuj! — Ja kocham cig¢ i nienawidze,

pragne 1 potgpiam. — Mowiac to dzikim péttonem, padta mu do nég, wijac si¢ wkoto
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nich w jakich$ rytmicznych podrygach i prysiudach zawrotnych, w ktérych zna¢ byto,
ze pradziad jej byl atamanem kozackim i ze w niej plynie dzika, nieokielzana krew
stepowych dzieci. Z oczu jej, zielonych jak Veronez, padaly tzy jedna za druga, katuzac
sie na ziemi.

— Precz! — zawyt cicho Zenon, depcac ja obcasem. — OdejdZ od mego szcze-
Scia... z oczu twych kapie wezowa curara spojrzenia. Wynos si¢! Precz, do budy!

Uniost si¢ z krzesta na ziemig. — Ale Sterika niestety juz tego stysze¢ nie mogta,
bowiem przy pierwszych stowach hrabiny Iry zrobito jej si¢ ciemno i stabo, a teraz
calym cigzarem padta zemdlona na marmurowe tono posadzki, u stép ptaczacej palmy.
Zenon schwycit si¢ za glowe, jakby sam juz byt czgSciowo nieprzytomny, i jednym
gestem znalazt si¢ migdzy tanczacymi, obgryzajac z zalu i zgryzoty swe wytworne biate
palce, obute w kosztowne pierScienie.

— Panna Sterika zemdlata! Ratuj w imi¢ Boze! — krzyczat Kotwicz, po czym przed-
tozyt aranzerowi konieczno$¢ ratunkowego mazura w strong cieplarni. Sam za$ przez
otwarty wirydarz wbiegt do chtodnawej apoteozy pokoju nocy, gdzie jak wsciekly pies

rzucit si¢ gtowa naprzod w lustrzang tafle jeziora.



Rozdzial siodmy

Zemdlata! — zaszemral wiaterek i mito$nie ucatowat blade r6ze w ogrodzie. —
Zemdlata — zacwiergotato niefrasobliwe ptactwo. — Zemdlata... — parsknety hra-
biowskie butanki. — Zemdlala — uSmiechali si¢ powatpiewajaco na twarzy dworscy
lokaje, a dziewczgta w pralni wzdychaty znaczaco.

— Zemdlata!... — wyrzekla matka zwigdlymi usty i1 nie doczekawszy konca tej
doskonatej zabawy, zabrata corke do domu, gnajac co sit pelng para dorodnych ogie-

réw. — Jednak mloda natura zwycigzyta. Stenia po dtugiej niebytnosci znéw wrdcita
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do siebie, a wréciwszy wybuchneta goracym tkaniem, w ktérym wyptakata do reszty,
jak jej si¢ zdawato, cata swoja Zle zlokalizowana mito$¢ do Zenona.

I znéw zaczgto si¢ zycie domowe, miluchne, spokojne, jak z Wincentego Pola, uro-
czego ludowego piesniarza. Ale Stefika wciaz jeszcze nosita w fonie mézgu wytworng
podobizng Zenona. Styszala, ze zostal wyratowany z owej niebezpiecznej nocnej ekspe-
dycji w zdradliwa ton starego stawu przez poczciwego ogrodnika, ktéry bawit w pobli-
zu z wierng suczka Danae, ale ze popadt po kolana w jakies latajace bdle stawdw, ktére
uruchomity go do wyjazdu z kraju za graniceg.

— Ach! p6js¢ tam, gdzie poznata go po raz pierwszy, rzucic si¢ hrabinie do kolan,
wypytaé o szczegdty jego choroby — marzyta skrycie.

I pewnego dnia stato si¢ z nig co$ dziwnego, zaczeta mysle¢ i wymyslita. Ot6z tak!
P6jdzie do hrabiny, a w zamian za okazang uprzejmos¢ zaniesie jej kosz drzewnych
takoci 1 dowie si¢ przy tym co$ o zdrowiu jedynaka. Poszta wigc zbiera¢ owoc Swiezo
wylegly. Cudnie mienity si¢ funty jabtek i ztote tuzy gruszek, ktére balansowaty si¢ tu

i tam wsrod dziecinnej zieleni drzew.
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Stenia, jak miluchny dziadek koscielny uzbrojona w workowaty kosturek, gasita
jabtka jedne po drugich, sprowadzajac je rychlo ze snéw podniebnych do rzeczywi-
stoSci. Trzesta Sliwa jak febra, chichoczac, a perty §miechu ciurkiem padaty z jej ust
w trawe pluszowa.

Wreszcie skonczylta tg owocng prace 1 wzigwszy na siebie kosz cigzarny, pobiegta
razno, przekomarzajac si¢ z wlasnym cieniem. Leciata drobnym krokiem, jak puszczona
strzata figlarnego Amora, placzac si¢ we wtasnej pigknosci.

— Do niego, het, het... — A tan marzyciel chylit si¢ do jej ztotych pantofelkow,
szemrzac jej do uszka tajemniczo: ,,Wszystkie nasze dzienne sprawy”. — Ale ona sta-

wiala mu si¢ hardo i wziawszy si¢ pod boki odpowiadata zrecznymi krakowiakami:

Poszta Kasia w zyto,
A pan jej si¢ pyto:

Ej Kasiu, wiesniaczko,
Obdarzg cig¢ paczka.

A Kasia mu: huzia!
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Bo ci spuchnie buzia, hop! hop!

Szta tak, gnana zapachem po6l, porykiwaniem pastuchéw na bydto, szta jak madonna
polna, cieszac si¢ z zycia i szczypiac po drodze jezyng i buczyng.

Dopadta wreszcie drzwiczek prowadzacych do parskiego ogrodu, gdzie strzelata
w niebo fontanna, jak ogon rasowego byka. Rosty w tym dziwnym ogrodzie fiotki,
btawatki i tamaryszki. Rasowy baobab wchianial w siebie lubiezny zapach konwalii
i jabtoni. Kurczowo Sci$nigte gatazki akacji wypisywaty jakie§ arabskie awantury na
tle rozigranego przestworu. Storczyki petne demonicznych piegéw zatajaty wstydliwie
tajemnice bytu swoich zazdrosnych, zwyrodniatych ton. Serduszka Zanetty skromnie
wyciagaly jezyczki rézowe Panu Stworzeniu. Tloczyly si¢ kolczastym usciskiem kak-
tury i gymkany. Spod zywego ptotu strzyzonych chojaréw strzelaty obtym zapachem
pokrzywy 1 maliny. Do ziemi jeszcze wygrzanej noca, tulity si¢ krzewy ananasowe
1 marcypanowe, a pomarancze malinowe i cytrynowe cudnie chybotaty si¢ w obtokach.
Stefika wprost zataczata si¢ z zachwytu, a ujrzawszy drzewo $wigtojaniskie szepneta

poboznie:
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.1 chleba naszego powszedniego”. Lecz nagle serce jej zamkneto si¢ w sobie i sta-
neto, w jednej chwili opanowala si¢ jednak i dumnie podniosta gtowe, bo oto ujrzata
zblizajacych si¢ do niej czterech lokai wygladajacych jak cztery patki wyjete z dziewig-
ciopatkowej hrabiowskiej korony.”- Spytata wigc bez unizenia:

— Hrabina czy zdrowa? Jak si¢ czuje? I czy przyjmie panne Dorycka z Doryc?

Mowiac to, Sterika tak wysoko podniosta glowe, ze fagasy opuscili komie czota
i odpowiedzieli chérem: — Hrabina prosi!

Po czym wszyscy ruszyli na przelaj przez wytworne kwietniki w strong¢ patacu.

Podczas tej krotkiej przerwy jeden z lokai, milczacy dotad, kichnat od serca.

— Zdrowie pani hrabiny! — zawotali na to jednogtosnie studzy, a stary, zaufany
Piotr, wiedzacy, jak trawa rosnie, dodat z cicha: — I jej przyszlej synowe;.

Sterika zarumienita si¢, nie dajac jednak tego poznaé po sobie, i spojrzeniem po-
dzigkowata staremu. Gdy weszli do prawdziwego empirowego salonu, hrabina, zawsze
jeszcze pigkna w sukni ajour z pasowym, ziewngta z lekka na przywitanie i wskazata
Steni miejsce na brzegu fotela.

— Niech siada! — wycedzita przez sitko swych arystokratycznych warg.
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— Z kimze mam przyjemnoS¢ mie€ przyjemnosSc?... — ciagneta — bo moj krotki
wzrok. . .

— O, pani hrabino! — odpowiedziata dziewczyna, siadajac z wrodzona skromno-
Scig potgebkiem na kanapie. — Czyzby pani zapomniata o Stefice Doryckiej?

— W rzeczy samej — odpowiedziata magnatka — przypominam sobie teraz. Czy
moge zatem wiedzie¢, co Stenke Dorycka wprowadza w nasze progi? — Spostrzeglszy
kwietny dar dziewczgcia, dodata z przymusem: — Céz za pigkny kosz owocéw! Dzigki
za pamigé. Ale iu nas s3 owoce, a mianowicie niedojrzale winogrona — dodata, mruzac
ztosSliwie swe wytworne oczy w ztotej ramie binokli.

Jakze Scigto si¢ niewidocznie serce Stenki, jakze inne byto powitanie hrabiny ty-
dzien temu, gdy jeszcze nie byla niebezpiecznym ptaszkiem dla tego rodu magnatow!
Westchneta wigc do Boga o pomoc i1 ulegajac wrodzonym zdolno$ciom podtrzymywa-
nia nieco trudnej rozmowy, odparta swobodnie:

— O, zapewne, Ze nie sa tak dojrzale, jak wiek pani hrabiny.

Hrabina zmruzyla nieco usta, by odpowiedzie¢ na t¢ uwage, gdy wtem zza plecéw

pani domu wysunat si¢ stuga, w czerwonym wytwornym smokingu, o ztotych guzach
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wielkosci sinca. W obu rgkach jego widnialy dwie filizaneczki herbaty z nieprzema-
kalnej saskiej porcelany, a noga popychat przed soba tace z pieczywem. Gdy wreszcie
wszystko zostato umiejscowione na stole, a Stefika, by wyreczy¢ pania domu, wskazata
lokajowi rgka drzwi, rzekta hrabina:

— Syn m¢j wiele méwit mi o oczach pani, w ktdre, zdaje sig, patrzyt z bardzo bliska.

Obrazona niewinno$¢ podniosta Stenig, lecz niemniej odparta lakonicznym glosem:

— Z odlegtosci, ktéra dzieli mnie od przyzwoitych ludzi, pani hrabino.

Hrabina chrzakneta na znak, ze pragnie zmieni¢ temat rozmowy, przy czym zaba-
wila si¢ zlotym rodowym tancuchem, ktéry spoczywajac na jej piersi siggat niemal do
ziemi.

— Pani hrabino — zaczg¢ta méwié Sterika glosem nieco wzruszonym — poniekad
pragnetabym si¢ dowiedziec, jak sig ma zdrowie jedynaka.

— Pani jest zbyt taskawa — uSmiechneta si¢ kurczowo hrabina. — Jedynak mdj,
o ktérym pani wyzej wspomniatla, lepiej si¢ czuje wsréd palm, pomarancz i kaktuséw

Riviery niz w otoczeniu niezabudek spod szlacheckiego plotu. Tak, tak, panieneczko;
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utytutowane gotabki nie leca tatwo do gabki. .. i mydta — dokoniczyta ze ztym poSmie-
chem.

Sterika zerwala sig, blada jak bielmo.

— Hamuj sig, hrabino, abym nie zapomniata o twoich dziewigciu patkach! — wy-
rzekta dumnie.

— Pamigtaj pani lepiej o swoich pigciu klepkach — zaklekotata hrabina.

Nim jednak Sterika, oburzona ostatnimi stowy hrabiny, zdotata wstaé z siedzenia,
drzwi goScinne od salonu zostaly rozpostarte na oSciez, a w nim ukazat si¢ sparalizowa-
ny hrabia Waldemar Kotwicz, niesiony na rekach przez swoich czterech lokai. O, jakze
cigzka musiata by¢ staro$¢ tego magnata!

Hrabia poznal od razu Sterke, ktérej uroda uderzyta go juz poprzednio mocno
w oczy, 1 serdecznie, po ojcowsku, wyciagnat do niej dwa palce.

— P¢jdz do mnie, biedne dziecko — zauwazyt, poznawszy od razu rasowym swe-
dem, Ze tu co§ zaszto i ze atmosfera jest cigzka. — Powiedz, co ci dolega, wyprdznij

twoje serduszko, spusc si¢, dzieweczko, na moja siwa glowe, ktéra juz niejedno zniosta.
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I ja bytem kiedyS mtody — dodat szeptem. Po czym zwiesit glowe cigzko na piersi. ..
zdato sie, ze zasnat.

I przed oczyma starego magnata jely si¢ przesuwaé niesforne wizje mtodosci. ..
Ksigzyc — pierrot. .. zielen traw! R6z i blansz krzakéw Marechal Niel... Z dala...
gruchania zab i stowikéw. — Biate krzewy kwitnacej gruszy. — Wigc. .. lipy pachna,
wigc. .. z kwiecia rozlewnej kaskady, wychylona ona! — Paraska, dzieweczka z pralni,
szczerzaca ku niemu wisnie swoich warg. .. Ksigzyc osiadl zalotnie na jej piersi dygo-
cacej unizenie, a ona czeka... Stychaé jej szept: , Krélewiczu jasnyj!... Cherubywie
bozyj! P6jdz ku mnie, jasnie panie i wladco. .. Mitujg¢ cig¢ jak stonice! Jak poezje!... Jak
wiosne!. ..

Przekasit tz¢ stary pan. — Ha, c6z!... Mtodos¢! — Szum rozpetanej krwi arab-
skiej. — Wszak praszczur motojec, zrodzony z atamanki. Rassa! USmiechnat si¢ w dal.
C6z? Mlodos¢ nie chciata zastapi¢ mu starosci.

— I odpus$¢ nam nasze winy, jako i my odpuszczamy — wyszeptat zdtawionym

gtosem, wyciagajac ku Sterice ramiona, w ktére dziewczg rzucito si¢ sptakane. — Moja
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corko! — zakaszlal z angielska flegma hrabia i ze wzruszenia kazat si¢ wynies$¢ za drzwi
swoim czterem lokajom.

— Zegnam! — wybuchneta hrabina w strone oniemialej Stenki, gdy drzwi sie za-
trzasly na pozegnanie hrabiego i wyszta z obecnej bawialni, szeleszczac dumnie praw-
dziwymi koronkami. Stenka jak pijana zatoczyla si¢ w krag raz i drugi, przegladneta
lapidarnie bogate albumy widokéwek, po czym pomieszana zmystowo rzucita si¢ przez

drzwi w ogréd i popedzita jak strzata w strong domu.



Rozdzial osmy

Byt to $wit przeciagle bolesny jak §piew bociana. Siwa mgta-osmetnica omamrotata
swym zjadliwym wyziewem Swiat w jakas szara tucz, w ktérej migotaty tu 1 dwdzie
kropelki wody, zwane przez cudzoziemcéw dzdzem. Sterika jakby przez sen otworzyta
powieki, przetarta je alabastrowym kutakiem i spostrzegta, ze jest tylko w jednej koszu-
li. Czym predzej wigc zapigta pierzyng jedwabna pod szyja, wstydzac si¢ storica, ktére
zagladato do jej okienka, jak czuty malzonek do swej kochanki. Po namysle, odgarnaw-
szy mniej wigcej garS¢ wlosow, ktdra jej sen, Spioch niepoprawny, narzucit na czoto,

wyskoczyta odwaznie z t6zeczka i klasngta ochoczo w obie dionie. Prawda! toz dzisiaj
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ma iS¢ pono z fuzja na cyranki. Wszak moéwit wczoraj stary Hryhor, borowy, ze calymi
gronami uwijaja si¢ po zboczach sosen i dgbow. Zastanowita si¢: — bodaj to prawda.
Stary Hryhor czg¢sto nos wsciubia do beczutki z miodem i chtepce jak stawny lis z La-
fontaine’a, znanego bajczarza. — Biedny staruszek, trzeba mu to wybaczy¢ i dopoméc,
on taki dobry. — I ja Stenke, kolebat, gdy byta niemowleciem przy piersi.

Wesota jak pasikonik, chociaz jaki$ utajony smutek lezat jej wyraznie migdzy brwia-
mi, obuta swe sarnie n6zki w ponczoszki fil d’Ecosse, pétangielskie, po szyje. Po czym
przemitym ruchem przerzucila na siebie przez gtowe zrecznie haleczke 1 odziawszy sig¢
w matinke r6zana, przy ktérej cudnie odbijala jej cera matowa w czerwony rzucik, po-
deszta krokiem kontredansowym do srebrnego umywalnika, nucac znang piosenke: La,
la, 1a, la. ..

Gdyby ja w tej chwili zobaczyl hrabia Zenon, jak umywata z kurzu nocy twarz
1 dtonie, bytby w okamgnieniu stracit gtowe 1 opuscit co predzej pigkna Irg, z ktéra na
Rivierze zabawial si¢ we wtasciwy sobie sposéb.

Matzeristwo jego z baronéwna Swidrypajto zostato z powodu rozdecia jego serca

odlozone na pdzniej. Teraz przede wszystkim potrzeba bylo Zenonowi, jak to zalecali
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panowie specjaliSci, spokoju i oddawania si¢ naturze, co tez czynit chetnie. Stenice nie-
raz jeszcze stawal w sercu pongtny obraz hrabiego, ale wyrzucata go het! z moca; nie
chciata by¢ igraszka losu, pitka tenisowa, podrzucana rasowymi regkami tego (straszli-
wego) magnata. Oddawata si¢ wigc z namigtnoScia swym ulubionym sportom, grasujac
na karnym butanku lub polujac na cyranki. Zmizerniata jednak i schudia w okolicy ser-
ca, jakby jej kilka lat ubyto. Nieraz, bywato, stara nianka Horpyna smutnie zamachngta
gtowa, patrzac na nig i mawiajac do zaufanych stug: Danaz moja, dana; panienka nasza,
ta krélewna ztocista, ona nie ta, co dawniej; czort urzekt to dziewczatko z polskiego
dworku. Bywato, tak nie bujata nikiej nimfa wodna po tajniach lasu, nie wiadomo kiej,
po co? kiej, za czym? Hej! Hej! Danaz moja, dana!... Kesim, hej! Kesim.

I nie mylita si¢ po trochu stara Horpyna: Stefika nie byta juz tym, co dawniej. Po
tym wszystkim, co przeszla, stala si¢ rowniez pigkna, ale juz kobieta.

Nagle ktos bez ostrzezenia zapukal trzykrotnie do drzwi. Wrazliwa Sterika przybla-
dta i ubrawszy fuzje, staneta przy oknie.

— Prosze! Kto tam? — spytata odwaznie.
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— Panniunciu zlocista! — odezwat si¢ znajomy jej glos za drzwiami. — Taz to ja,
wasz Hryhor serdeczny. A $pieszcie sig¢, pannunciu moja, bo nam ptaki z boru poucie-
kaja. Taz to juz wpdt do komina! — Zartowalt, patrzac w nisko rozzarzone stonko.

Sterika jak ptaszek pobiegta do drzwi i wpuscita do pokoju Litwina, ktéry bedac juz
stary 1 stlusznego wzrostu na poufaty ton sobie z panienka pozwalat. Stenka pogrozita
mu paluszkiem w strong¢ nosa.

— Ejze, didku! — mizgala si¢, ciagnac go za hetke petelke przy surducie — nie
gniewajta sig, didu, bo Sterika gotowa si¢ rozptakaé, i co wtedy zrobita?

Staremu, ktory kochat Stenke niemal rodzicielskim ogniem namigtnosci, 1zy zabty-
sty w oczach.

— Pannunciu! serdeniko! — zawotat. — A niechby mnie juz Matka Boska szlakiem
trafita, nizbym ja krélewnie mojej miat krzywde zrobi¢ nijaka. Ale pannunciu — rzekt
przechylajac si¢ dyskretnie do uszka Steni — tylko to tajemnica — grozit. — Pono¢
tam za Satanhorg lochy powily, a dzicy byli, ale wyszli, mozna by jakiegoS$ prosiaczka
upolowad. .. — mrugnat do Steriki znaczaco.

Stenka zarumienita sie lekko.
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— Hryhorku! bosko, cudownie! — wotatla rzucajac mu si¢ na teb, na szyjeg.

— Wiecie, didku, ze ja nigdy jeszcze nie polowatam na grubego zwierza — ttuma-
czyla si¢ staremu.

— Nu! ja wierzg — bronit si¢ poczciwy Hryhor. — Ino te cyranki gotowe na nas nie
czeka¢ — wymawial ucieszonej.

Zabrawszy potrzebne zapasy i naboje, ruszyli wraz w knieje, ktéra jak pierScien
z czarnego onyksu, wedtug wyrazenia Hryhora! okrazata dalizng pola. Jeszcze tylko

z daleka dobiegata do dworu ruska dumka, ktéra Stenia sme¢tnie nucita w przestrzen:

Przy zagaju, przy ruczaju
Jechat Kozak, na buhaju,
Oj buhaju, ty niebozg,
Szczo ty znajesz Zaporoze?
Oj, nie znaju! ja nie znaju!
A ty, maty, wodki daju -
hu, ha!



Rozdzial dziewiaty

Gdy Sterika, zmegczona zapasami ze swawolnym ptactwem, poszta spoczaé wsréd
szumowin lasu, ten ostatni byt jeszcze wilgotny jak Swiezo scalowana dziewczyna wiej-
ska. Obatuchany zielonkawa mgtla topielica i ustrojony jak panna mtoda, bo rosty w nim
dziewanna i kalina, grzyby opuchte, lecz jadalne, krecace si¢ niechgtnie tu i gdzies,
w rozhoworze mchowym, i ptaszkowie, fletni$ci boscy.

Cisza byla — tylko czasem z gestwory listowia dolatywal stuk spadajacego Zote-
dzia lub przerazliwy odgtos baka i sowy. Sterfika usiadta zmegczona na porgczy stuletniej

brzozy, zas przy tym nagtym i niezwyklym ruchu spadta jej z glowy mata dzokejka, kt6-
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ra zwykle we wlosach nosita, i dwa rudowtose warkocze, jak dwa weze, bracia mleczni,
oplotly jej mitosnie szyje... Wyrwala si¢ z ich objeC i padia, porwana w dzika sara-
bandg snu, na jeszcze wilgotne piernaty mchowe. Lecz nim zdotata zakonczy¢ cudowna
bajke o szczgSciu, krélewiczu i etc. .. ktora jej sen topata do gtéwki wsadzal, zbudzit ja
jaki$ meski stanowczy gwizd 1 syk Smiertelnie trafionego gada. Otwarla oczy, jeszcze
Morfeusza petne, i... ujrzata przed sobg straszliwy a groza przejmujacy widok. Oto
przed nia stat w futrzanej, modnej misiurce sam hrabia Chtapski, trzymajac w jedne;j
rece strzelbg, w drugiej truchlo zabitej przez siebie zmii.

— Na! — rzekt, rzucajac Stence pod nogi, ze swoim zwykltym lekkim dowcipem. —
Teraz na zawsze unieszkodliwitem t¢ zto§liwa, mata nieboszczke. Wprawdzie nie nale-
zy o umartych zZle méwi¢ — zartowat — ale to stworzonko chciato przed chwila swdj
zjadliwy pyszczek utopi¢ w pani zgrabnej ndzce, a ja, ktéry nie Smiem nawet musnaé
czubkiem mych warg patajacych alabastru czota pani... Ot, jest to sprawiedliwos¢ na
Swiecie — zachnat si¢. — Lecz — dodat pospiesznie, kruszac co§ w palcach — skrzy-
dlate i nozne smoczki uwzigty si¢ dzi§ na pania. Zreszta maja dobry smak, skérke musi

pani mie¢ miodna i soczysta — dodat nieco brutalnie. — W tej chwili wtasnie bak chciat
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pania ciaé, une toupie a voulu vous couper! — nieznos$ne ptactwo, te owady, las mi tylko
zanieczyszcza.

— Pan jeste$ dzisiaj obronca mym — dzigkowata Stenika, sktadajac raczki jak do
modlitwy. — Jak jaki$ legendarny rycerz Lohengrin, ktéry wybawia biedng ksigzniczke
Ze smoczej jamy ustnej potwora.

— Czy wolno rycerzowi, jak go pani sama nazwatas, prosi¢ ksigzniczke¢ o nagro-
de¢? — zapytat hrabia, oczami rozcatowujac jej drobnych warg poziomki.

— Oto jest! — rzekta Sterika, obie swe zrgczne dlonie mu podajac $miato.

Hrabia zmarszczyt brew z lekka, gdyz ustnej spodziewat si¢ nagrody, ale pomimo to
wtulit wargi w mate nenufary jej rak i dodat:

— Nie spodziewatem sig¢ tu pani zasta¢, panno Steniu; wszak wolno mi panig juz tak
nazywac? Czy szuka pani tak wczesnie manny, tej rosy niebieskiej, czy kwiatu papro-
ci? — O, nie szukaj go pani! Kwiat ten sam do ciebie przyjdzie, moze nawet juz jest —
dodat figlarnie, pokazujac okiem na siebie.

—Ja... tuoSwicie... na cyranki — rzekta z prostota Stenia, rumieniac si¢ lekko. —

Kocham to ptactwo — dodata z pewnym wahaniem.
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— Aaa! — rzekt, nasuwajac monokl w orbitg hrabia i wyzywajaco spogladajac na
to ptomi¢ dziewczgce. — Wigc pani bogini Dyanna, a zatem, czy mog¢ pani w tym
sporcie towarzyszyc?

— Zapewne! — odparta dumnie — czemuz by nie? Las i jego mieszkarnicy sa wia-
snoscia kazdego.

— O, trzymam pania w postaci, ktorej jeszcze u pani nie dojrzatem. Wigc pani so-
cjalistka, wigc moze upanstwowienie lasow? Ot! — zachnat si¢ mierzac ja pogardliwie
pozadajacym spojrzeniem — wasze kobiece ideaty!

Stenika spojrzata na niego obcesem.

— Pan chcesz — wybuchneta — wkras¢ si¢ w moje mysli, w moje najskrytsze
dazenia... ale mylisz sig¢, hrabio, i nie masz poniekad do tego prawa!

— A czy bede miat kiedy do tego prawo? Powiedz, jedyna — baknat btagalnie.

— Milcz pan! milcz, bo... strzele! — rzekla niechetnie. — Prawo do mojej duszy
moze mie¢ tylko ten, ktérego kocham. Lecz jesli pan mnie tak bardzo pragniesz za zong

pojaé, to mnie sobie pan bierz! Ale nie tykaj najczulszych strun mego serca, nie wkradaj
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si¢ jak zlodziej do mej duszy, czystej jak wod krysztaty, ktére nigdy do ciebie nalezec
nie beda.

Hrabia uSmiechnat si¢ z wrodzonym sobie czarem, rozchylajac wilgotne korale ust.

— Pani przemawiasz do mnie brutalnie, jak stawna Numa do zlowrogiego Pom-
poliniusza mlodszego, a jam stuga twdj hrabino duszy mej! — Mowiac to, wziat jej
serdeczny paluszek i przycisnal go sobie do gorejacych skroni. Przy tym nagtym ruchu
monokl wypadt z oka hrabiego i zimny, powazny Dolary stracil nagle wszelkie panowa-
nie nad soba.

— Moja Stenka! moja — szepnat zajadle w jakim$ pocalunkowym szale.

— Jak $miesz, hrabio, catowaé mioda pann¢ w lesie, gdy nikt nie widzi — bronita
sie.

— O, przepraszam — tlumaczy? hrabia, ocierajac zroszone czoto — nie wiedziatem,
ze pani to tak przyjmie, zreszta, kto kocha, temu wiele wolno — jak méwi niezréwnany
Maeterlinck w swojej ,,Vie des abeilles”. A zreszta w czasie i przestrzeni pania jedyna
pragng i pozadam rownoczesnie. Fakt! Nie wierzy kr6lewna? — uSmiechnat si¢ pelnymi

ustami.
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— Nie ma czasu i przestrzeni, jest tylko wszech$§wiat i dobry B6g nad nami — bro-
nita si¢ juz zréwnowazona Sterika. — Ale. .. ale... — zauwazyla, wstajac z murowane;j
darni — ja juz do domu — mnie czas. .. tam matuchna z pod$niadaniem czekaja... —
dodata rumieniac sie.

— Panno Steniko! — odciagat ja Dolary — niech pani nie ucieka, c6z poczng bez
pani biedne cyranki, ptaki wodne. O! niedobra z pani boginka!

— Ech, ptaszki, o ktérych pan wyzej wspominasz, dadza sobie rad¢ beze mnie —
$miala sig, robiac do niego z¢by.

— A jezeli tak, to chodZmy — zgodzit si¢ hrabia, zaokraglajac ramig, na ktére
Stenka z wdzigkiem zarzucita fuzj¢ i naboje, po czym towarzystwo ruszylo w strong

Doryc, poprzedzane przez dzikiego psa Amora.



Rozdzial dziesiaty

Nazajutrz, okoto godziny poobiedniej, gdy caly dom odurzony wytrawnym obia-
dem legt w sprawiedliwym pétsnie, Sterika w leciuchnej jak mgietka r6zowej jupce na
piersiach i w dobranej czerwonej chusteczce, chroniacej od storica, na ramionach, od-
pylata gumowa szpryca zakurzone begonie pod putapem domu. Wtem dobiegt ja jakis
nieuchwytny gwar, niby huk nadbiegajacej chyzo lokomotywy parowozu kolei zelazne;]
lub niewdzigczny odglos karabinu maszynowego. Przerazona, poderwata gtowe do go-
ry, a gumowa szpryca z wlasciwym sobie halasem spadta na dno bujnej trawy. I nagle

przez szeroki otwér bramy wtoczyl, si¢ pedem, okrazajac gazon, elegancki podrézny
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samochdd z lapis lazuli, a ozdobiony jedynie herbowymi choragiewkami. Cudownie
btyszczaty w storicu pétksigzyce i harfy, ztotym jedwabiem haftowane na niebieskim
polu. Kierowca byt sam hrabia Dolary, w aksamitnej sportsmence, monoklach i puder-
mantlu. Zajechawszy przed dom, oddat korbe 1 ptaszcz stuzacemu, a sam wyniostym
krokiem zblizat si¢ do Stenki. Rasa szta przed nim i za nim, otaczata go wokoto, ktadta
mu si¢ na piersiach jak wierny pies.

— Czy mo6glbym zrobié zaszczyt moja wizyta rodzicom pani? — spytat. — To jest,
czy zastalem panstwa D. w domu? — nalegat.

— Mamusia wyprowadzila tatusia w pole! Ale oto juz wracaja! — zawotata, wska-
zujac rgka dwie dorodne sylwetki dziedzicéw Doryc, zdazajacych przez ogrod. Wkrétce
nastapito typowe przywitanie.

— Kupeg czasu, waszmos$¢ dobrodzieju, nie widzialem jasnie pana hrabiego — ttu-
maczyt si¢ ogorzaty ojciec Stenki, obejmujac spracowanymi dlonmi biate palce hrabie-
£o0.

— A bo i asan szlachcic jako$ niekwapki do Wychorzec zagladna¢ — odpowiadat

uprzejmie hrabia. — Ale my tu gadu dziadu, a ja mam z asanem do pomodwienia.
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— Ananas, nie dziewczyna! — cmoknat ojciec hrabiemu do ucha, wskazujac spto-
niong Stenie.

— O! jak widze, dziedzic poeta! — usSmiechnat si¢ pobtazliwie Chtapski, wcho-
dzac wraz z panem domu do gabinetu me¢skiego. Pan domu obrdcit si¢ ku pozostajace]
W cieniu zonie.

— Matysiu, chodZ z nami! — zawotat. — Moja zona! — dodat do hrabiego, wycia-
gajac ku niej ramiona.

Pani Matylda sktonita si¢ glgboko, jakze znata si¢ na formach towarzyskich; nie
darmo byta pono Rozwydrzanka z domu. Umilknawszy wigc, przysiadta fatdow na sta-
rozytnym fotelu i nadstawita na owa decydujaca rozmowe uszu, uzbrojonych w brylan-
towe spinki, oraz biustu, ktérego jedyna ozdobg byta broszka z prawdziwa starg agata.

— Kolator dobrodziej — zaczatl niedbale hrabia — zapewne domysSla sig¢, w jakiej
sprawie tu si¢ fatygowatem. Otdz, od dtuzszego juz czasu staram sig, nie pokazujac tego
po sobie, o wzgledy najbardziej uroczego z panskich ktopotéw. A teraz przyszedtem
zapytaé si¢ waszmos$¢ dobrodzieja, czy mi oddacie jej raczke, a co zatem idzie. .. i, jak

si¢ nazywa. .. tego — no! — zajakat si¢ nieco zmieszany.
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— Zapewne serce! — zaintrygowala rzewnie pani Matylda, chowajac starannie izy
do kieszeni.

Gospodarz hrabiowski odchrzaknat, jak gdyby kij potknal, tupnat garscia w stot,
poklepat krzesto, na ktérym siedzial, 1 dodat:

— Va banque! panie, wie pan, prosz¢ pana, hrabio, lubi¢ taka, jak to méwi nasz
ksiadz proboszcz, prosto od krowy gadaning! Znaé, ze nie malowany hrabicz z hrabie-
go! — Otéz przyjmujemy z zaszczytem zaproszenie jasnie hrabiego i postaramy sig;
ja z moja zong Matysia, przytozy¢ dloni do tej intrygi — tu za$miat si¢ jowialnie. —
Zawsze to — ciagnal — panskie oko konia tuczy, jak to mOwia, prosz¢ pana, panie, wie
pan, a nasza Stenieczka niebozatko schudta i podupadta nieco na serduszku. Bo ona,
prosz¢ pana, panie hrabio, to taka poetka! Ale ho-ho, — dodat dobrodusznie — pan
jasnie hrabia ja moresu nauczy, bo to powiem hrabiemu na uszko, Ze tam temperamen-
cik nie tylko od salonu. Krew nie woda! panie, prosz¢ pana, po mnie! Mosterdzieju,
po mnie! No, i nie dziwota, Doryccy, dziad w prababe, tacy byli! Tu mi konia przy-
siadzie, tam widzisz ja, jak z dubeltéwka furgnie jak turkaweczka przez proso, tu mi

znéw z ksiazka sigdnie i czyta, czyta, jasnie hrabio, mosterdzieju, az ksigzka w kawatki
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leci, caly bozy dzieri. Babka jej, Smierdzieléwna z domu, tez taka byta, prosze pana,
panie! — nic trudnego nie bylo dla tej niewiasty, ze wszystkim sobie rad¢ data, a kon-
kurentéw mogta sobie byta na palcach wyliczyé, gdyby ich miata wigcej, oczywiscie
palcow. To nie to, co nasza dzisiejsza mtodziez. Ale ot! i nasze sto pociech! — zaSmiat
si¢ do wchodzacej nieSmiato Stefki.

Uroczo wygladata nasza bohaterka w odSwigtnej perkalikowej §witce, ubranej w zy-
we wisienki. Wlosy jej rozrzucone starannie, spigte byly morowa kokarda, jednak po
wytwornej elipsie jej buziaka przeptywata od czasu do czasu melodia smutku o swoj-
skim brzmieniu. USmiechneta si¢ jednak z przymusem, jak dziecko, ktére drocza, i usia-
dta wygodnie na fotelu, migkko, rozlewnie, jak gdyby nie bylta z ciala, ale raczej ze
Swiezej, pachnacej maslanki.

Pan Dorycki odgarnat czuba, obtart zonie 1zy wylotem rgkawa i rzekt juz zupetnie
spokojnie:

— Czy wacpanna masz serce klgkna¢ na kobiercu §lubnym z tym oto jasnie wiel-
moznym hrabig Dolarym Chtapskim i czy uwzglednisz jego zyczenie, by$ zostata

wkroétce jego rodzong zong?
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Stenka z moca przymkneta tzg zalane oczy 1 pocalowawszy ojca w rgke, rzekta z po-
zornym spokojem: — Wody!. .. po czym dodata: — Dzigkuje¢ papie! Tak jest, chce i po-
zadam sakramentu z hrabia. I w tej chwili pierwsze w zyciu klamstwo okrasito jej wargi
do czerwonos$ci: — Pragne takze wesprzed si¢ na jego ramieniu i przyczynic si¢ do tego,
bym mogta zosta¢ dobra zong i matka.

Przy tych stowach do storicem nabrzmiatego pokoju weszto cicho — jak gdyby
przez drzwi, jakie$§ swojskie rozrzewnienie i przysiadio na kobiercu zawodzac z cicha
wschodnia melopeg.

— Dzigki Ci Panie Boze, ze§ mnie tak pobozna obdarzyt corka! — przerwata cisze
matka, calujac me¢za w reke.

— No, no, mosterdzieju, nie ma za co dzigkowa¢ — mitygowatl rozrzewniong go-
spodarz. — Ot! lepiej — tu mlasnat jezykiem na hajduka — napijemy sig¢ staropolskiego
wegrzyna. Zawsze to, panie prosz¢ pana, trunek nie ubliza, ale przybliza — dowcipko-
watl, by przerwaé wesoty nastro;.

Niedtugo wierny hajduk Hry¢ zjawit si¢, wnoszac na srebrnej tacy wspaniata omsza-

Ia jak polska matrona butlg starego wegrzyna, ktorg byt kiedy$ przywiozt z wyprawy
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pod Wieden, a bodaj czy nie z samego Wiednia, podkrajczy koronny, im¢ pan Hipo-
drom Mnozystaw — pan na Dorycach. Gospodarz skrecit szyje butelce jednym me-
skim rozmachem i rozlat jej zawarto$¢ do pucharéw, ze specjalnie na ten cel urznigtego
krysztatu po dwiescie rubli sztuka, gdzie widnial w otoczeniu pigciu szlacheckich patek
karmazynowy nenufar na ztotym polu chwaty. Pan domu podnidst kielich w jednym
reku i powiewajac koronkowa chusteczka, gotowat si¢ do zaintonowania zdrowotnego
dla mtodej pary toastu, gdy z wrodzona delikatnos$cia uprzedzajac go hrabia Dolary
wykwintnym ruchem rzek:

— Parole d’honneur! Asanstwo mili, zwyczajem naszych starych dziadéw pozwa-
lam sobie, cho¢ gtos tamuje mi wzruszenie, wychyli¢ staropolskie: ,,Kochajmy sig!”

Na to odezwanie si¢ hrabiego tamy lodowe pekty w kawatki. Gospodarz domu, nie
zbity z basatyku, krzyknat:

— A bodaj cig, luby przyszty — takich nam trzeba gagatkéw, a nie jakichs tam,
mosterdzieju, pantalykéw, co to, panie, ani na dach, ani do tanca!

Hrabia Dolary, ktéry bedac wesoty z matki hrabiny, lubit czasem pozartowaé, porwat

krysztalowego Lampiego 1 runat nim o podloge wyktadanag w prawdziwe esy-floresy
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dobrego smaku, po czym z wielkopanskim gestem zabrzeczal nieznacznie drobnymi
ztotymi w kieszeni, zaprosit gospodarza domu na partyjke wista, i po chwili znikli obaj
w pokojach o $cisle mgskim wygladzie.

— Matuchno! — jekneta Stenka, padajac matce na rece, ciche tczenie zakotysato jej
fonem.

— Moja ty hrabino! — odparta matka i obie splecione zwig¢Zle ramionami, jak po-
sag Ugolina Barresa, pozostaly tak nieruchomo, pdki stary stoneczny zegar w ogro-
dzie, przerobiony na czas §rodkowoeuropejski, nie wykukat dwudziestej 6smej godziny
1 Scicht. Za$ z drugiego pokoju dochodzity wzruszeniem nabrzmiale glosy: lewa! prawa!
As! Pik! Trefle! Dzwonko! itd.



Rozdzial jedenasty

Wkrétce po o§wiadczynach odbyt sig¢ iscie galowy, z typowo hrabiowskim staraniem
urzadzony, Slub Stenki z hrabig Chtapskim, na ktérym staropolskim zwyczajem wiecze-
rza i tafce trwaly sporadycznie bez przestanku; totez nic dziwnego, ze mtoda hrabina
ledwo sie czuta po tylu trudach i §wietnych przejsciach. Slubni paristwo zamierzali od-

by¢ co predzej miodowe miesigce w uroczej Wenecji i wracac chyzo do kraju.
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*® * *

W drzwiach restauracji dworca w Psku ukazal si¢ nasamprzdd olbrzymi krzak réz
cielistego tonu, obramowany strzyzonym majstersko papierem. Wewnatrz widniat dys-
kretnie upieczony indyk, ktérego aromat walczyt o lepsze z perfuma rézy. Za tym boga-
tym bukietem Slubnym ukazat si¢ hrabia Dolary, niosac na drugim reku omdlata Stenig
w bialej gazie i Slubnej sukni podréznej. Hrabia mial tez stosowny stréj i rgkawicz-
ki ,,sang de boeuf”. Za nimi postgpowata matka lejac tzy radosci. W kacie zebralo si¢
inteligentniejsze koétko, z ktérego wybuchat co chwila Smiech z niczego. Stawnie dow-
cipny Wicus§ Strumisz szperal po kieszeniach gosci, a Jan ksigze Malski, amator, bukat.
Przywracat odwrécong powage wuj panny mtodej i siwobrody malarz Rabus. Ktos pod
Swietng data zanucit rapsod z ,,Kréla Ducha”.

Niejeden z kolejarzy przystanat tknigty wdzigkiem tej sceny. Niejeden maszynista
zatrzymal pociag, ze wspodlczuciem patrzac na coraz bledsza twarz hrabiny. — Nagle

dreszcz przerazenia przebiegt po zebranych.
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Stenia zbielata do koszuli, a usta jej poczernialy, jak malina zwana jezyna. — Wo-
dy!... szepneta biatym poszeptem. — Zalegta gwaltowna cisza.

Dolary w pierwszym porywie instynktu, chcac ratowac zong, chcial sobie rozbic¢
gltowe o mur, lecz w drugim popedzit jak szalony het, ku lokomotywie, ktéra sapiac
jak miech wydzielata ciepta wode bokami, 1 porwawszy w garScie ptynu, bryznat nim
w Slubne lica zony. Na dalsze zabiegi nie bylo juz czasu, gdyz szynami wtoczy? si¢
na peron sam pociag, dzwoniac taicuchami, kipiac rondlami, ttukac ttokami, gwizdzac
konduktorem, wygladajac pasazerami i wyrzucajac z siebie fumy proletariackie, klgbia-
ce si¢ tak 1 siak, jak gar$¢ potgpienicéw. Pasazerowie poczeli wlazi¢ na siebie, zbrojni
w kufry, koszatki, tobotki i opatki, krzyczac tubalnie. Lecz hrabia skinat dtonia... Mo-
tloch zakotysat si¢ i rozstapit nieco pod wrazeniem oczu magnata. Lecz niejedna pigs¢
wyszczerzyla sig ku niemu nieznacznie 1 zaledwie hrabia Dolary miat czas znikna¢ po
angielsku w glebi wagonu sypialnego z przewieszona przez rami¢ Stenia, gdy nad glowa
gwizdnal mu kufer, rzucony wprawna reka.

— A! rozumiem — syknat hrabia w siebie — wigc jednak bolszewizm! — Nadat

nieco przyptaszczony thumem cylinder, cucac nieprzytomna.
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Wkrétce wagony wchiongty czgs¢ pospdlstwa i wowcezas z okna sleepingu wycia-
gnely sig twarze nowozencow. Stenia silita si¢ na rumieniec dziewiczy, by nie zrobic¢
matce zawodu, ta ostatnia za$§ dawata po cichu rady i wskazéwki Dolaremu, ktére on
przyjmowat z sarkazmem z lekka maskowanym.

— Pamigtaj, corko, o matce! Bogu! i reszcie rodziny! i o dzieciach! — wotata roz-
paczliwie, gtuszac wyS$wist lokomotywy.

Ksigzna Brunonowa Gtuszcowa z Btot Poleskich, siostra bratnia hrabiego, skingta
na hajduczka niosacego torbe czystych chusteczek, stosowanych do powiewania, na kto-
rych haftowane byto wsrdd niezabudek zyczenie szczegsliwej podrézy. Goscie momen-
talnie rozchwytali te cacka, a pan Dorycki, ktéry ze wzruszenia stanial si¢ na nogach,
zdazyt tylko przytoczy¢ rodzicielskie westchnienie.

Po czym dalo si¢ wyraZnie stysze¢ stereotypowe: Swieza woda! — i pociag, kothujac
1 skrzypiac, posunat si¢ z wolna ku wyjsciu, dzigki zrecznos$ci maszynisty wyminat ttum,

w ktérym przewazata iloS¢ 0s6b pici obojga, 1 zniknatl na horyzoncie w kigbach kurzu.
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Gdy Stenia wreszcie otwarta zupelnie oczy, znalazta na nich wasy hrabiego, a na
ustach jego usta. Lampa za¢miona byta do polowy — migkkie, czerwone aksamity ¢mi-
ty zmysty. ..

Stefania, milczaca dotad, krzykneta z buntem: — Wody! — mdlejac padta mu w ra-
miona.

Réwnoczesnie mdlaty cierniowe cieliste r6ze w brutalnym zetknigciu si¢ ze Slubnym

indykiem, tg prozaiczna rzeczywistoScig kazdego weselnego bukietu.



Rozdzial dwunasty

Tymczasem hrabia Zenon, sprzykrzywszy sobie palmowa Rivierg i ztotodajne Mon-
te, przerzucal si¢ z miejsca na miejsce na podobienstwo stawnego Globa Trottera.

Wreszcie osiadl w Wenecji, upijajac si¢ cudownymi kanatami, ktére krajowcy ho-
duja na tej na wskro$ wtoskiej wysepce. Zamieszkal tamze w hotelu specjalnie dla ama-
toréw przeznaczonym, zwanym na pamiatke stawnego dozy ,,Albergo”.

Zenon nie opuszczal prawie swych Swietnych apartamentow, chcac odzyskac salo-
nowy spokdj po nieco nuzacym szczesSciu z hrabing Ira, ktéra Scigata go wszedzie, jak

Sciga jezdziec konia, na ktérym siedzi.
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— Aaa... — przeciagnal si¢ hrabia ruchem arystokraty, przy czym zaszelescita je-
go prawdziwa pyjama. Zapalit dlugiego fidibusa, zaciagnat si¢ jego wonnym dymem,
ktéry odstraszal malenkie owady, zwane przez krajowcéw mustangami, ktére godzity
w labedzie popiersie magnata, po czym przegryzt ostryge, nie zwazajac na jej ciche
1 niewymowne jeki.

— Ostrygi! — zaimprowizowal z nagla — przypominacie mi jedna dusz¢ dziewcze-
ca, jak wy obojetna i oslizta od moich tez... Stenia! — szepnat do siebie.

— Ach, laguno! — ciagnat wpatrzony. — Twa stoneczna topiel faluje w dal, jak jej
attasowe piersi, w tym, niebo wtoskie, jedyne zreszta w swoim rodzaju, masz dzisiaj
wyraz jej nieoszacowanych Zrenic. — RozeSmiat si¢ szalenczo, Sciagnat na czoto kis¢
czarnych jak noc po§lubna wtoséw i przypomniawszy sobie, ze od rana nie miat jeszcze
kielicha w ustach, krzyknal wyzywajaco: — Sam! Tu!!!

I rzeczywiScie w tej samej chwili stanat przed nim jak na zawotanie wierny Negr,
w otoczeniu tacy, miodu i krysztatlowego rznigtego roztruchanu. Po czym z u§miechem

znaczacym niewiele, ktéry jednakowoz wytaniat jego z¢by potréjnej biatosci, rzucit Ze-

75



nonowi w serce tubalny bukiet egipskich tytoniowcé6w prima sorta, pachnacych bezgto-
Snie, lecz mocno.

— To od hrabiny Iry! — rzekt tamana cudzoziemszczyzna przechylajac si¢ znaczaco
do ucha hrabiego.

— Do wody z nimi! — zachlysnat si¢ groZnie magnat, rzucajac w kat kwietny dar.

Murza zmieszany, obawiajac sig, by nie Sciagna¢ na siebie gniewu hrabiego, wyszedt
zwyczajem krajowcOw na glowie, wyrgczajac si¢ nogami. Wtem kto$ cicho zaskomlat
pode drzwiami.

— Proszg cig, Iro, carrisima mia, bez tych czutych scen! Wiesz, ze tego Scierpie€ nie
moge. Wejdz, prosz¢ — dodat nieco uprzejmiej i rozptaszczyt si¢ doktadniej na hafto-
wanych w ztote ,,Do widzenia” poduszkach. W tejze samej chwili w drzwiach stangta
kobieta, pigkna jak samiec. Miata na sobie sukni¢ comtesse zywego ultrafioletowego to-
nu, na glowie jej, niby ztowieszczy gawron, siedziat ciemnoszafirowy Napoleon, strojny
laurowym wienicem i jedna jedyna ptomienng r6za. Piersi jej podtrzymywat w pedzie

ptaszcz z szmaragdowego welwetu, spigty obrgcza przedstawiajaca Iwa, pozerajacego
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Swigtego Marka. Wstapiwszy w pokdj zebrata si¢ w siebie, robiac przygotowania do
skoku.

Zenon uzbrojony w niecierpliwos¢, schwycil wiszacy pod reka na $cianie hiszpanski
samopat i, skrywszy si¢ za sedziwa kanape, czekat bacznie, co dalej nastapi.

— Zeni! — Zenissimo mio! — zaszemrat jej glos. — Ach! ja ci¢ kocham do upa-
dtego, do szatu! jak pigkna Filomena Baucyda. Ja bym ci¢ gryzta w duchote¢, w serce,
azeby$ swa btekitna krwia ubarwit moje blade jagody. O, najdrozszy! po raz ostatni
catowad twe opadajace ptaty ust, a potem zadusié ci¢ w uScisku i zgigtymi szponami
szarpaé twoje pigkne kosci!

— Hm! — przeciagnat si¢ hrabia — przesadzasz, moja Iro, chcialem ci wta$nie jako
dzentelmen powiedzieé, ze mi si¢ juz samemu znudzitas. — Ach! zeby zamiast ciebie
stata tu Sterika, to ptasz¢ kresowe, nie popasatbym tak dtugo za tg przesliczng wenecka
kanapa. TyS za goraca kobieta dla mnie, jam si¢ gotéw na tobie sparzyc.

Na wzmianke o Steni zerwala si¢ hrabina ruchem btyskawicy. — Ha! — krzykng-

ta — znéw wzmiankujesz o tym gotgbiu do niczego. Patrz! — mdwiac to wyciagneta
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jak z rekawa gazetg przeplatang gesto czarnymi literami i jeden z artykuléw podsungta
mu pod oczy. Zenon przeczytat cicho mdlejacym wzrokiem:

,Dnia dwudziestego marca odbyt si¢ w parafialnym koSciele w dobrach ziemskich
hrabiego Dolary La Znajda-Chtapskiego w petnym 1 odpowiednim rynsztunku, z ttocza-
ca pompa i parada, §lub wyzej podanego ze Stefanig Dorycka, cérka swego ojca i matki
z Rozwydrzéw. Do §lubu trzymat panstwa mtodych sam arcysufragan parafialny, emi-
nencja Pypeé. Panng mloda, ubrang w Slubny kobierzec i okazyjnie nabyty wianek,
podtrzymywat podczas wiazania rak stary Dorycki, za§ pana mtodego, odchodzacego
od zmystow ze szczgScia, podtrzymywata bogobojna Fiuma baronowa Gluszcowa. Caty
obrzadek byt wzniosty i mial pogodna ceche¢ nadziei lepszych chwil. W gronie wesel-
nym przodowali hrabiowie Chtapscy i Tulejscy, hrabiowie Pata Sustowski, Tulajdonsa,
byty ban kroacki, wraz z czcigodng bania, goszczacy na fowach nastgpca tronu ksiaze
Kaligulski, baronowie Didoli¢ i Spi¢, i wielu innych. Za nimi skromnie toczyla si¢ za-
proszona brac¢ artystyczna, a wigc: muzyk pan Jozef, artysta malarz pan Adam, formista
hrabia Wybuchpolski i stawny rzeZbiarz mistrz Paraszczol. Po uroczysto$ciach kosSciel-

nych wesote grono podazylto truchtem do dworu, gdzie dopiero zaczetly si¢ prawdziwe
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ceremonie, urzadzone przez gosScinnych panstwa domu. Po prawdziwej tantalusowe;j
uczcie, przy ktorej goscie jedli masowo i hurtownie pili, a ktéra przeciagneta si¢ do
pézna, zaproszony z taski hrabiego muzyk skomponowat na kolanie kotysanke Griega,
czym podniecony artysta malarz zrobit a’la minute generalng natur¢ morte z gosci we-
selnych, a malarz skreslit napredce pejzaz salonowy ze szczerym odczuciem przyrody.
Sztuczne ognie i mowy trwaty od wieczora do péZznego ranka i na odwrét. Po czym
goscie Slubni, zadowoleni i rozbawieni, rozjechali si¢, gdzie kto mdgt. Zas pan mtody
odwi6zt panng mtoda w podréz poslubng do Wioch™.

Zenon wypuscil z rak gazete 1 potoczyt si¢ jak pitka z kanapy na bogatego biatego
niedzwiedzia, ktérego skéra okrywala starannie podtoge.

— Steriko moja! — szeptal — otom zabit!

— Masz twoja Sterike, masz! bierz ja sobie, gdy juz twoja by¢ nie zechce!

— Aaa! — poderwal si¢ Zenon ostatnim dreszczem — a! precz stad, ty psie! Ty
moéj demonie! Ty mdj wampirze przeklety! I sprébuj cha! cha! cha! przyjsc tu jeszcze,
a stluzba hotelowa ci¢ poszczuje, ty suko! aaa! — i padt w objecia kanapy, lecz bez

zmystow.



Rozdzial trzynasty

Gobelin czotgal si¢ po ziemi, kradnac ostatnie promienie storica. Pokdj oddychat
wykwintem 1 kultem pigkna, dobra i Tatr. Na stolikach lezaty albumy z widokami z So-
rento i Szczawnicy, na konsoli spoczywata muszla wielko$ci naturalnej, ktérej dzwonito
w uchu. Praktyczny géral drewniany i takaz szarotka budzity w duszy zakopianska tesk-
notg¢ za czyms innym. Mimozy, czerwienigce si¢ za lada dotknigciem byle kogo, kapaty
ztotem na podtoge i sufit, pachnac rozdzierajaco. Zatosne kwiaty, ktére natura skazata

na wieczne dziewictwo!
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Na lekturze tez nie zbywalo. Na stole, odbijajac si¢ w lustrzanej politurze, lezaty
ksiazki o tresci dosadnej ,,Ordynat Michorowski” i ,,Hamlet”. Na Scianie wisiato dzieto
przedstawiajace ,,Zacisze”, stawnego mistrza pedzla, ktéry straciwszy na wojnie obie
nogi, zastgpowat je znakomicie rgkami, jak to z obrazu wnosi¢ byto mozna.

Cudne to mieszkanie byto wtasnoscia miodych hrabstwa Chiapskich, a potozone
byto w Wenecji wtoskiej, przechodzacej pigknoscia Wenecj¢ wiedeniska, a nawet kra-
kowska. (Podobnie jak dom egipski w grodzie Kraka nie daje nawet w przyblizeniu
tego wrazenia, co sam Egipt ze swoimi piramidami, odaliskami 1 Sfinksem o szlachet-
nym profilu).

Pigkna kobieta czesata si¢ wtasnie. Jej ztote loki rozrzucone byty po ramionach,
ponizej plecow i po calym pokoju. W przerwach zagryzata kurczgciem, lezacym przed
nig z watrébka pod pacha. Skoriczywszy, podniosta si¢ i podziwiala pigkno$¢ swego
Teagowna. Bylo ono bigkitne w zlote komary, przepasujace piers pasem kaukaskim.

— Pigkna jestem. — Je suis belle... — szepne¢ta. — Pigkniejsza jeszcze niz wow-
czas, gdy si¢ we mnie Zenon kochat... Zenon! — i westchneta, ale wnet uSmiech nie-

dbaty, szyderczy, grecki rozjasnit jej lica.
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Pigkng byta w istocie. Oczy jej rozrosty si¢ jeszcze po Slubie, a takze usta. W rozdg-
tych nozdrzach uzmystowit si¢ namigtny aniot po§wigcenia, biata rgka nabrata bigkit-
nych arystokratycznych zytek, i w istocie byto jej do twarzy z zanurzeniem w kedziory
jedwabiste charta imieniem Child Harold, ktéry przyszedt tasi¢ si¢ i ocierac o jej kolana.

Cera jej stata si¢ wprost juz uryjanska, malowata si¢ na niej jednak ztuda 1 niepokoj,
a takze pieprzyk. Sciagneta swe sokole brwi i obrécita sie mys$lami het, ku tytowi. Dzie-
cinstwo, stonce, poranki, rezeda pachnace... Dziewczatko w bieli, naiwnie wierzace
w zycie i uzycie. .. Niestety! Niestety! Choc¢by z najlepszego mydta zrobiona byta bar-
ka, pekna¢ musi z gtuchym toskotem — 1 jego czerepy zostaja. Poczgta targa¢ wilasne
wlosy i gryz¢ je w rozpaczy.

I przypomniaty jej si¢ stowa kiedy$ styszane: ,,Kobieta dopiero wéwczas staje si¢
kobieta, gdy wzbudzi cho¢ w jednym mezczyZnie uczucie metafizyczne”. Podparta cigz-
kie skronie 1 szeptata gorzko:

— Tak, pewnie... Dolary... on kocha... wszak otacza ja stodycza pieszczot, ciast

i cukierkow, jak Lukrecjusz swa zong. Znosi jej futra i klejnoty, niedawno znidst jej

82



pasztet sztrasburski z truflami i pertami w S§rodku — tak! Ale czy taka mito$¢ moze
wystarczy¢ dzisiejszej kobiecie?

Nagle drzwi ustapily miejsca Dolaremu. Krotki i weztowaty, ubrany jednak wediug
ostatnich zachcianek, przedstawiat si¢ do§¢ wystawnie. W reku nidst kilka tutek o ta-
jemniczej zawartoSci.

— Confetti! — zawotat z wloska i obsypat ptaczaca gradem klejnotéw oraz smazo-
nych maronéw. Stenia, $miejac si¢ przez tzy, zastonita si¢ pokojowym parasolem chin-
skim przeznaczonym do bawienia gosci.

— Cudna jeste$ jak corpo di Bacco! — dodal, zajmujac si¢ jej ustami, lecz ona
z niesmakiem §ledzita jego ruchy. — Brakuje ci tylko ptasiego mleka — chetpit si¢ —
widzg zal za nim w twych oczetach z lapis lazuli. Zreszta masz wszystko! Lyzki, banany,
papiery, paczki i tyle przedmiotéw drozyZnianych!

— Ale w zloconej klatce! Dzigkujg¢ — sarkneta.

— Wyobraz, sobie, spotkatem dzis$ tych kochanych Gtuszcéw i... — rzekt Dolary
zmieniajac temat.

— Nie réb plotek, Dolary, wiesz, Ze tego nie znoszg¢. Zawsze musisz o czym$ mowic.
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— O! popadiem w nietaske — zartowat podrazniony i dorzucit:

— Aa! Hrabio Chtapski, przypomnij sobie jedno stare polskie przystowie, ze Smierc
i zona od Boga przeznaczona — czyli wszystko co najgorsze.

Stenia nagle sykneta, wstata z kanapy, zrobita mato znaczacy ruch rgka, zawahata
si¢ 1 bez namystu wyciagneta zza piersi buteleczke wypetniong zielonawa ciecza.

— Absynt! — zrozumial Dolary — ale juz bylo za péZno. .. Stenia pila spazmowo,
by zamorzy¢ si¢ alkoholem i zapomnie¢ o cigzkim pobycie z m¢zem. Hrabia doskoczyt,
gdy juz Scierata sobie usta chusteczka nosowa.

— Co czynisz?! — wrzeszczal — gu’a tu fiche, Stephanie! — Przeklenstwo niech
bedzie temu numerowi 1136 i tej Wenecji, tej perle Adriatyku — tej kanalii grandg —
dodat posgpnie, przypomniawszy sobie uprzykrzone kanaty.

— Nie ptacz, Dolary — moéwita, zapadajac w gleboki sen. — Tak mi dobrze, tak
lekko, ptyng¢ po niebie, id¢ droga mleczna, widzg wielki woz wiozacy wielka niedz-
wiedzice, gruby warkocz Bereniki i ztowrogiego Marsa na twarzy nieba... Bég mysli
o mnie — szeptala wsrod gwattownej czkawki. — Po chwili zarzucita rgce na ple-

cy krzesta i zasneta twardo. Komnate zalegla upajajaca won ciszy — a Dolary siedziat
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z czolem wspartym o wspélczujaca swoja wlasna piers, stuchajac bicia dwdch serc i jed-

nego zegara.



Rozdzial czternasty

Hrabina Ira wyszla z trzaskiem z uroczej palarni Zenona, wzburzona jak stare wino.
Wtem potkneta si¢ o jakie§ czarne migso, lezace wptask pode drzwiami. Sptoszona,
rozdeta chrapy i zarzala przeciagle, bo oto bezksztaltna masa dZzwigneta si¢ ocigzale,
przybierajac wyrazniejsze juz zarysy zwierzgcia lub cztowieka, i znienacka zaryta biate
kty w jej suche nogi rasowego butana. Byt to Sam Zenona, ktéry od dawna juz gorzat
do pigknej diablicy.

— Ja was kocham, hrabini! — jgknal obcesem.
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Ira, czujac nagle, Ze 1 ja ogarnia szalefistwo, bronita si¢ ostatkiem przytomnosci.
Murza wywracat biatka do géry nogami i dyszat cigzko. Wkoto niego krazyta jaka$
perfuma azjatyckiej wanilii, drzewa, ktére rodzi sandaty, i hizopu.

Wtem ktoS za Sciang kichnat na zdrowie — po czym wszystko ucichto. Negr odsko-
czyt jak urazony piorunem.

— Massa mnie wyzywaja — mruknat przez zacisnigte zgby, gniotac zas jej reke, na
pozegnanie szepnat:

— Nazywam si¢ Sam, a pochodz¢ z tych Bwana-Kubwow, ktorzy gina, gdy kochaja.

— Sammy! — odparta wzruszona, nie pojmujac, co si¢ z nig dzieje. — Sammissimo
mio, ja czujg, rozumiem w tobie mdj renesans, ty§ moim odkryciem Ameryki!

— A teraz zegnaj, bella brunetto — méwit Negr. — Jutro — dodal porywczo —
Ponte dei Sospiri — maska — szachownica — dziesiagta wieczor — a potem — spojrzat
sam w siebie i szepnal tajemnicze stowa, ktorych Ira zrozumie¢ nie mogta:

— Wielki Maramba czuwa nad stworzeniem swoim, nasyla jastrzgbiowi kolibra, ko-
librowi kwiat peten miodu, krabowi orzech kokosowy, kokosowi masto, jezowi jabtka,

a biednemu Murzynowi tlusta sahibeg. . .
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Pozegnat ja skinieniem glowy i znikl w czeluSciach ciemnej szatni.

Gdy na bujnym, czarnym niebie zamigotat ksigzyc ztowrogo, zaswieciwszy swoja
ogromna zaréwke, za$ zebrana publiczno$¢ na placu Swi@tego Marka wsaczyta si¢ po
kropli pod arkady boskiego Floriana, patrona ciastek i cassaty, ktora niektérzy ciagna
przez malenikie bambusowe trzcinki w ksztalcie stomek — na historycznym MosScie
Westchnien zablysty dwa Swiattocienie — meski i zeriski — czarne oba, cho¢ jeden
gescie].

— Jestem — odburknat si¢ pierwszy.

— To Sam! — podchwycit drugi i... blysnal otworami maski, po czym, nie zwa-
7ajac juz na pozor, zawiesit si¢ na szyi towarzysza, jak si¢ wiesza dojrzata gruszka na
mtodej wierzbie. .. A réze purpurowe w jej wlosach roztoczyty won upojna.

— Czy kochasz mnie, pigkny pucharze oszotomien? — zadZwigczato pytanie z ust
pierwszego.

— Ty... lub Smier¢! Jak mi zycie mite — szepneta hrabina, bo ona to byta przebrana

w ptaszcz z kapiszonem.
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Szept: — Skorpionie ty! O, mdj dziki! — moja ciemnoto! Samie! samcze mdj upoj-
ny!... — bezwarunkowy brunecie! — Mo6w o sobie, o silne bydlg hebanowe ty. ..

Wigc poczat mowic:

— Kto jestem, hrabini? — jam jest... mit... ach! ludozerca!... O! nie boj si¢ pa-
ni!... Tylko ust mi twoich potrzeba, o ostatnia i jedyna. ..

— Oto masz, oto sa! — szepneta. — Ach! dziwnym dreszczem mnie przejmujesz,
ty czarna mszo Befometa!

— Pozwol!... — szepnatl 1 napoczat jej lewy policzek, az sykneta... — O Bwana-
-Kubwa! Kocham cig!

— Lecz badzmy lepiej przyjaciétmi — rzekta po chwili Ira, ktérej serce zjezylto sig¢
gehennym strachem. Dziwny Igk obosieczny przeszyt jej piersi. — Ludozercal... —
zadzwonilo jej w glowie.

— Stuchaj, Sammy — szepneta mu w usta — mnie tak potrzeba dobrego czarnego
serca, ktére by dla mnie tylko bito. Uczynig ci¢ podstolim swoim, nigdy glodny spod
stotu nie wyjdziesz, bedziesz moim ukochanym tresowanym psem, postrachem moich

dzieci! Czcicielem szatana! Czym chcesz! Tylko pusé! Ach! pus¢ mnie z zgbow!!!
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Lecz on z szatu oglucht jak niemy i tylko szeptat:

— Tak bedzie lepiej nam obojgu, pozrg cig, pochtong! Bedzie ci dobrze u mnie.
A imi¢ nas dwojga... Maramba! — Tylko nie przeszkadzaj, cudna Desdemono.

Sciagnat z jej rak i szyi drogocenne bransolety, odrzucajac je precz do swoich kie-
szeni. Chwycit ja karkotomnie i rzucit o ziemig, cho¢ prébowata bronié si¢ sztyletem,
ktéry wyciagneta mu zza pasa, a ktéry wyrabiany byt z psiakosci.

— Odejdz! — wotata rozpaczliwie magnatka, poddajac mu si¢ prawie resztka przy-
tomnos$ci. — Jak §miesz wykorzystywaé chwile mej stabosci, ty przeklety synu nocy!
Ach! odejdz, pokim cata!

Lecz Murzyn wypial na nig czarne oko i wyciagnat przednie tapy. W potwornych
zgbach jety trzaskac jej zdobne obojczyki, jej zebra rzezbione wytwornie jak sprzety ze
stalaktytow.

— Ach! — szepnetla... — pus¢ juz. Schowaj troche na jutro. ..

...Rzezenie. .. gruchanie koSci famanych, — Styks — pozadanie!... zmacenie si¢
dwoéch poteg. Weielenie atomdéw obcego bytu w otchtan wlasnego ja — pozeranie mito-

Sci przez gtdd, gtodu przez syt — sytu przez cisz¢. — A imi¢ nas dwojga — Maramba!!!
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Z mostu ptynety westchnienia. Kojace fale. .. Stodkie wody kanatu. .. Cisza... Tyl-
ko ktoS. .. jaka$ czarna praforma zdazata szybko przez ciasne uliczki, dudniac pigtami
Achillesa i trzymajac w reku podejrzanej zawartoSci zawiniatko oraz czyjes jeszcze go-
rejace serce, ktore widocznie morderca zatrzymat sobie na pamiatke, z wahajacym sig
nad nim plomyczkiem zycia. ..

I tylko wielka plama na Moscie Westchnien Swiadczyta, ze byta tam przed godzina

pigkna Ira... — ostatnia hrabina Wampyr.



Rozdzial pi¢tnasty

Potudnie walgsato si¢ okoto dwunastej, gdy hrabina Stefania, w haweloku i prawdzi-
wym czarnym rembrandcie, schodzita stopniowo i spokojnie ze schodéw. Wtem wzrok
jej padl na zmystowy hieroglif meskiej postaci, rozmawiajacy zuchowato i bez §ladu
zmieszania z dostojnym portierem, gestykulujacy zywo rasowymi koniczynami. Nie-
znajomy, gdyz on to byl, rzucit temu ostatniemu kieszonkowe do czapki i skierowat
buty ku wyjsciu. Nagle zbladt od ucha do ucha. Jeden rzut oczu! Btyskawica pozna-
nia, oSlepiajacy bumerang odestanego spojrzenia. ,,Zenon” — $§wisngto w gltowie hra-

biny. Poczgta chwiac si¢ na wysokich szampanskich korkach swych bucikéw szewro
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z krétkimi 1 filuternie zadartymi noskami, przypominajacymi Zzywo miniaturowego no-
sorozca, mieszkanca zaroSli. Potem osiadia cigzko na schodach, nie zwracajac uwagi na
pozory. Pigkna twarz Zenona, na ktérej umiescito si¢ jego dwadziescia pokolen, zwista
bezradnie.

— Stenia — szepnely zwietrzate martwe usta. — Hrabina Chtapska — poprawit si¢
z taktem. Jeden sus, i juz byt przy niej, oktadajac jej rece wprawnymi ustami, spokojny,
zimny jak prawy syn Albinosu.

— Pani Stefanio! Hrabino! Pani tu! Przyjechatas do Wenecji? Odpowiedzze pa-
ni, bardzom ciekaw... Alez pysznie wygladamy — drwit dalej bezlitosnie, catujac jej
mdlejace palce. — A maz w numerze czy gdzie indziej? — dopytywat si¢ brutalnie,
depczac soba cygaretke. — Musze przeciez temu panu ztozy¢ uszanowanie, cha! cha!
cha! — Noblesse oblige! — Sygnat i drgnal. Ale widzac, ze Stefania zawahata si¢ w po-
sadach i1 lada chwila runie, zmienil momentalnie ton, podtrzymujac ja ledZwia ramienia.

— Prosze nie mdle¢! — Zadnych konwulsyj — méwit. — Prosze pamietaé, ze to
ja jestem me¢zczyzna, a pani kobieta. — Gdzie sita? Ludzie! — ostrzegt miarowo. —

Bacznos¢! Tak, bene.
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Ciagnat ja jak dzieci¢ za reke, raz po raz, trzy po trzy, az doszli do apartamentéw
hrabiego, pachnacych dziwnym pizmem.

— Aa! — oprzytomniala nagle Stenia, gdy znaleZli si¢ w sam na samie pokojo-
wym. — Miej wzglad, Zenonie, na moja wierno$¢ matzeriska, zlituj si¢ nad moja duma.
Och, Zenonie! — tkata — jam tak bardzo zamezna 1 nieszczesliwa! — Za p6zno! Za
p6zno, méj panie! — jekla z cicha jak stawny dziad, co bit we dzwony. — Po $§mierci —
szepnela zwiewnie — nie méwig. .. zobaczymy!

— Cha! cha: — szydzit Zenon. — Ma si¢ hrabinie do $mierci jak mnie do éwierci.
Zreszta, chciatem panig tylko uratowac od skandalu, rien de plus. Juz ludzie wybatuszyli
na nas uwage. Nie trzeba motlochowi dawaé igrzysk az tak olimpijskich. Ale moze
dymu? — wycedzil, podsuwajac jej pod nos hawarskie cygaro.

Chwile trwato przykre milczenie, po czym Zenon wytwornym ruchem wyciagnat
miniaturowa fopatke do ucha i poczat z wdzigkiem grzeba¢ w tym ostatnim.

— Pamigta pani — ciagnat — Steni¢ Derycka. Ach! to byt kwiat aloesu, ktéry kwit-
nie tylko raz do roku w noc Swigtojanska. Jak to ona cierpliwie tokowata na stanowisku

czekajac na rysia lub misia, a wracajac z niezywym gawronem u piersi. Calowatem jej
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usta, hrabino, cha! cha! a pocatunek to Slub dla czystych dziewic, a takze i mezatek.
Zapomniata$ o tym, nikczemna!

— Nie méwmy Zle o umartych — przerwata mu blado Stenia.

— O tak! nie méwmy. A ja, ktéry wierzylem! Niestety, madry cztowiek bywa naj-
czeSciej glupim. Ach! Kobiety! Kobiety! Wy jestescie jak groch o Sciang. Lalki!!! —
parsknat.

— Zenonie! — zatkata juz wprost calunowa Stenia — wszak to ty! To ty mnie
niebacznie opuscites!

— Milcz, nieszczgsna! Ja cig zdradzitem chwila! Ty. .. zyciem catym. Mozna kras¢,
ale mozna i rabowac, jak powiedziat nieoceniony nadcztowiek wielkiego filozofa Ni-
czego. Skonczytem. Sam! — krzyknat na schowanego w drugim pokoju Murzyna. —
Wyprowadz, prosze cig, signore, zrobito jej si¢ ciemno przed oczami, wigc ty moze le-
piej niz ja odprowadzisz ja do jej pokoi, a jako Murzyn nic na tym nie stracisz. Addio,

comtessa! i buona notte, hrabino Chtapska.
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*® * *

Stenia zaslabta i nie opuszczata pokojow przez kilka dni, czym znudzony Dolary
wyjechat na krétko za graniceg.

Teraz otworzyta okna i westchneta. — Ach! gdyby on, maz, kochat ja naprawde,
jestestwo, toby nie dbal o wazne interesy natury praktycznej i wolalby nurkowac z nia
gondolg po lazurowej piersi laguny.

Nagle kto$ znienacka zapukat do drzwi. Stenia domyslita si¢, ze to hatas, wigc nie
szta otwieraC. Lecz nagle drzwi same si¢ rozpostarty, jak trafione kluczem w zamek,
a w nich ukazat si¢ Sam, niosac bilet, a poza tym tace. Ztozywszy zas to na stole,
brzdaknat cos fatszywo na strunach nosowych, po czym schowat glowg w ramiona i juz
go nie byto, tylko pozostat po nim typowy zapach czarnego boxcalfu. Stenia skwapliwy-
mi palcami przycisn¢ta do ust pismo Zenona i chciwie potykaé zaczeta. ,,Stefanio” —

brzmiat list mniej wigcej, a konczyt sig¢: ,,Twdj Zenon™.
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*® * *

Gdy okret, pieniac sig, robiac bokami i puszczajac kétka z wonnego dymu, ude-
rzyt o brzegi Triestu, pasazerowie poczeli ttumnie ladowad, ciagnaé kufry, zony, pudta,
nierzadko warkliwa dzieciarni¢. Hrabina Stefania wypychata tlum pigknym biustem.
Ubrana byta w czarng attasowa ,,Jawentennisowa” sukni¢ z bujajaca swobodnie na szyi
srebrng kotwicg z brylantowym oczkiem. Zielony aksamitny kapelusz z bazancim ogo-
nem i buciki biate na gumowych podeszwach dopelnialy stroju. Rozejrzawszy si¢ doko-
ta ujrzata oczekiwany samochdd, wypelniony szoferem, Zenonem, a takze aksamitnymi
poduszkami. Z boku stat zdradziecki Murzyn, zapraszajac ja matpimi ruchami do wne-
trza. Na jej widok palacz nie pytany rzekt: — Dziefi dobry — a Zenon milczacy dotad,
sklonit si¢ jej fantazyjnie rgka, gleboko. Lecz Stefika nieruchoma wykonywata niezde-
cydowane ruchy, wpatrzona uporczywie w Zenona, jak wierna zona w swego pogromcee,
reka jej o niewypowiedzianej biatosci gtadzita z hrabska nadety pneumatyk, a kaciki ust

drgaty konwulsyjnie.
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— A teraz ruszymy z kopyta stu koni; pozwoli dogaressa? — szepnat Zenon, rasowo
wygladajacy w paliowej zarzutce i skdrzanej czapeczce z dziurami, przez ktére wygla-
daty gdzieniegdzie jego oczy i uszy. Stenka nie odpowiedziata pochtonigta widokiem
samochodu, ktéry podrazniony dreptal na miejscu 1 przestgpowat z kota na koto. Cy-
lindry na potwornych tbach osadzone, pekaly pod naciskiem pary. Szlachetna machina
rwata sie do skoku.

Zenon podstawit noge Steni, a ona, nieustraszona, oparlszy si¢ o nig oburacz, osa-
dzita si¢ zalotnie wewnatrz purpurowego urzadzenia. Otulita si¢ futrem z prawdziwych
Smierdzieli, ktére na nig w wozie czekato, 1 uSmiechneta si¢ blado. Wtem woz zatrabit.
Na to hasto Zenon i szofer rzucili si¢ ku niemu i zajeli miejsca na oslep. Ostatni czas
juz byt po temu, gdyz potwér powoli ruszat z miejsca. Szofer z przytomnoscia umystu
zdazyt jeszcze pochwycié korbe i automobila potoczylta si¢ wesoto po szosie.

— Ukochany! jak bosko — szepnela Stenia, a ujrzawszy w jego oczach majesta-
tyczny bezglab mitosci, zaciagneta pokornie biala krepe na twarz koloru szkartupnia,
skrzyzowawszy rece na piersiach jak do modlitwy. Zenon nie mégt dluzej panowac nad

soba.
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— Gdzie twe usta, bozyszcze?! Wymagam!... Chceg!... — szepnat zdtawionym
glosem.

— Pod nosem masz... — odszepneta z bdlem i tzy ofiary stangty w jej oczach.

Wstrzymatl wigc nieco ped wyuzdanej maszyny i obréciwszy si¢ ku niej Smignat ja
przez twarz kochajacymi wargi. Samochdd wit si¢ obtednie po kretych goérskich dro-
zynach, dudnit po mostach, wypryskiwal wodg w strumieniach, trabit dziko. .. Pedzili
jak los w reku Boga, mijajac budki dréznikéw, gory i stodoly, przejezdzajac w szale
ptactwo przydrozne, psy przybtedy i co drobniejsze dzieciaki. Pedzili, nie zwazajac na
kobiety, ktére zaledwie mialy czas przebiec na druga strong, jak im to nakazywat Sle-
py, nie wyttumaczony niczym motyw samozachowawczy. Inne znéw nie miaty czasu
nawet zeskoczy¢ z fury siana wprost pod automobil. Krowa zapiata przejechana z na-
gla, a takiz pies zaskomlat nieludzkim glosem, krecac si¢ w kotko jak zycie. .. jak...
Smier¢!

Stenia, wpdtomdlata, upajata si¢ jednak tym zabdjczym pedem.

— Och, nie tak predko, Zeni! nie tak gwaltownie — niepokoita sie — urwiesz korbe!
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— Bez Igkowia! — odpowiedzial. — Czy pamigtasz, boska, porwanie dzielnych
Sabinek w Watykanie lub porwanie Europy i Afryki przez Jowisza?

Lecz dziki strach sttumit rumieniec nieszczgsnej. — Poczula si¢ bowiem nagle mat-
ka.

— Zeni! Sciagnij przenoSnie — blagata reszta sit. — Wolniej, wolniej! Miej lito$¢
nad nami! Och! mnie wcale nie razno! Czy styszysz, hrabio?!

— Czego si¢ bogi greckie tak boja? — Smiat si¢ Zenon. — Wszystko bedzie dobrze,
zaSniemy wnet na wieki.

— Dlaczego na wieki, ukochany, to za dtugo. Skad ci takie lata na mysl przyszty.
Czy ci stabo, Zenonie?

— Ach! kiedyz przestaniesz by¢ nareszcie kobieta, ty niepoprawny dzieciaku —
gromil trabiagc jednak na palacza, by popedzal maszyng. — Godzina szczgscia lepsza
jest, wierzaj mi, niz wieki nieszczgscia i bolu.

Stenia poczeta cicho tcze€, za$ palacz nacisnat noga ttoki, co spowodowato toskot,

i auto poszybowalo na przelaj przez piaski, zasiane pola, ludowe szkoétki dla winogron
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1 daktyli, przez prostackie wsie, kurne 1 kacze chaty, zostawiajac za soba poptoch, prze-
klefistwa, zgliszcza i swad. ..

Nagle na zachodzie ukazato si¢ ogromne, woda btgkitng wypetnione morze. Stado
balwanéw pieniac si¢ i syczac, podptyneto ku nim i cofneto si¢ z powaga, wiasciwa
batwanom, zostawiajac po sobie wodorosty, ptaskie fladry 1 pumeksy, a co wazniejsza,
bizuterig, jako to: perty, korale, muszle etc.

— Hrabio! — zawyta Stenia, dtawiac si¢ 1 krztuszac strasznym przeczuciem. Wi-
dziata przed soba juz tylko kurczowa posta¢ Zenona, pracujacego w pocie czola przy
sterze, 1 piekielng pawana wirujacych w jej oczach osad rybackich, z6ttych piachow
i okretow towarowych, zdazajacych do morza.

— Hamuj si¢, Zenonie! — krzykneta kobieta — nie zabijaj! nie chcg!

— Ani stowa, najdrozsza! Diabli rozpetali si¢ we mnie. Czy slyszysz, jak wotaja
na nas szatanskim wywieszonym jezykiem — hi! hi! hi! Jazda, palaczu! Ztym mocom
prosto w morde!

Nastata haniebna, cigzka cisza, pomimo ze pomrok zapadt i zapataty lampiony sa-

mochodowe, jak mitosnie zalzawione oczy potwora zwanego Apokalipsa Swigtojariska.
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— Bosko jest umierac z toba — szlochata Stenia — ale bosciej bytoby zy¢. Stucha;!
wro¢my do me¢za. Bedzie nam dobrze we troje, zobaczysz!

Zenon zamilkl, lecz wkroétce opamigtat si¢ i strasznym wysitkiem porwawszy w ra-
miona palacza wyrzucit go daleko przed siebie, nie baczac na jego prosby i usilne rzeze-
nia. Co widzac maszyna, samodzielnie puszczona, jeta si¢ w straszliwym pomieszaniu
kottéw stacza¢ z wolna z nasypu w dot, ku zachtannej gebie Adriatyku.

— A teraz, najdrozsza! — uSmiechnat si¢ nieustraszony Kotwicz — un poco
d’amore. — Porwat ja w ramiona, lecz nagle urwat i1 zalat si¢ piana, gdyz auto, sa-
mochodem idac, zarylo si¢ przednimi koty w batwana, syna morza, a tylnymi stangto
rosochatego dgba, wypluwajac z siebie nieszczgsne ofiary sportu namigtnosci.

— Wody! Doktora!... — ja mdlejg¢! — betkotata Chtapska odpychajac natrgtnego
batwana 1 cicho odchodzac na dno.

Zenon, mimo woli oddalajac si¢, ptynat w rozterce. Lecz matwa strzegaca wybrzezy
zrozumiata lepiej naturg ludzka i, wypluwajac na nich swe oslizte oko, otulita oboje jak

matka tysigcem dtugich macek, zas jej tasy odwtok wzdat si¢ gniewem zadowolenia.
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I oto po tylu trudach i cierpieniach ta para kochankéw brata wieczyste Sluby, po-
taczona przez gtowonoga, inaczej sepig, ktora juz przedtem stuzyta do wielu arcydziet
wielkim malarzom renesansu, a to w szczeg6lnosci Buonarottiemu, §wigtemu Sowinowi

1 Starej Palmie.

Farbowang tafle morza zalegla zwykla cisza, przerywana tylko pekaniem drobniut-
kich baniek i odlegtym turkotem automobilu, ktéry si¢ uratowat i odjezdzat w dal piasz-
czysta, do garazu. Wiatr morski zerwal mu cylinder i unidst daleko, ale motor byt nie-
naruszony.

A na dnie pratopieli wzrastalty dwa morskie anemony, szcz¢Sliwe, bo dalekie od

Swiata, jego ztoSci, ngdzy i zakwitajacych rokrocznie tysigcznych powiescidet.



Kregowata — Jak by napisata powiesS¢

wspolczesna Helena Mniszek

Traktor, niby potwoér wschodni z czarnego onyksu, zwanego przez niektorych
porfirem, przebierat niecierpliwie kotami, drepczac na miejscu. Traktorzystka, siedzac
na przefaj na matym, iScie miniaturowym siedzeniu, krzepkim ,,St6j!” 1 ,,Hola!” zatrzy-
mywala na miejscu rozpgdzonego rumaka. Byta pigkna jak odbudowa ze swoja krétko
ostrzyzong czuprynka, ktorej dtugie loki wity si¢ niby weze kobra na ramionach i poni-

zej. Spode tba wylatywaly spojrzeniem jej olbrzymie niebieskie oczy o biatku biekitnym
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jak kwiat Inu, ktérych z6ttko czarne byto jak jej spracowane, kobiece dtonie. Bigkitny
roboczy dres, malowany w polne kwiaty: anemony, orchidee i petunie, uwypuklat jej
jak gdyby wyzlobione dziewczgce ksztatty.

Aktywista Michorowszczak stat tuz obok traktora, reka w wytwornej glace reka-
wiczce gladzac spienione boki zelaznego rumaka.

— Ho-ho — rzekt kraszac wasy uSmiechem leciutko drwiacym — do nie byle jakiej
pracy zabieracie si¢, jak widz¢. — Tu spojrzat na nig tak, ze jej dziewczgca na wskro$
twarzyczka oblata si¢ pasem r6z Miczurina.

— Jam do trudéw przywykta, hej! — odparta wymijajaco i reka nacisneta sprzegto,
aby ruszy¢ naprzdd, ale on jednym meskim ruchem zatrzymat ruszajaca do skoku bestig
i spojrzat przymilnie, niby dzieciak w oczy swojej babuni, w jej roziskrzone jak gwiazdy
w wieczOr letni, jak warkocz Bereniki lub Andromedy, Zrenice.

— Stefo moja! — baknat pomieszany.

Kochat ja pierwszym ogniem dojrzalego, stuprocentowego serca. Kochat i pragnat
poja¢ za zong i aby ona to pojeta, ale dumna i harda, czujac réznic¢ socjalng migdzy

soba, prosta, wiejska dziewczyna, umiejaca zaledwie pisac: ,,be” i ,,me”, a nim, wy-
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ksztatconym cztowiekiem, niemal paniczem, wzbraniata si¢ dopusci¢ do siebie owego
zaru wszechwladnej namigtnosSci, zwanej przez niektérych uczuciem.

— Nie jestem dla was Stefa! — odparta odrzucajac dumnie w tyl ostrzyzong czu-
prynke tak, ze loki rozsypatly si¢ po kadtubie niesfornej bestii, i zaciskajac hardym ru-
chem sprzeglo w swojej malej dioni.

— Jam prosta dziewczyna — zachichotata jako$ ztowrogo — a wyscie wyksztatco-
nym cztowiekiem, na stanowisku... Co by na to powiedziata wasza matka, przewod-
niczaca spotdzielni? Pani przewodniczaca! — zachlysneta si¢ glgbokim zalem. — Jam
nie wasza! — dodala cichutko i zy jak confetti posypaly si¢ po jej policzkach. — Mnie
ot, polne chtopaki na przydzial! Mnie ot, ten czarny ugor i jeszcze nie skopane skiby —
zainteresowata si¢ — mnie ot, czas leci!

— Sniegi ty moje biate — zamamrotat zmystowym szeptem, ktérego wiew uniést
niby zefir loki z jej czota. Ale ona dumna i harda byta juz daleko. Michorowszczak mogt
juz tylko stysze¢ na horyzoncie warkot motoru i gtuchy, niemniej dono$ny odgtos brony,

uwieszonej u ptuga jak grzebienh do wloséw jakiej$s Carmeny, tancerki hiszpanskie;.
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— Stefciu! — zachtysnat sig¢. Nie ustyszata juz tego. — Harda$ i mocne masz kregi
moralnosci. ,,Krggowata” — dodal poSpiesznie i jaki§ bolesny skurcz wykrzywil mu
wargi. — I tak — rzekl z moca — chocby si¢ wszyscy czarci sprzggli przeciwko nam,
bedziesz moja, moja w czasie 1 przestrzeni! W jednej izbie z kuchnia.

To silne postanowienie wdeptat noga w ziemi¢ niby syczacego gada. Chwilg stat
niczym Kolos Rodyjski, jeden z cudéw §wiata, mocno rozpigty na obu nogach, sledzac
wzrokiem spieniony nurt rzeki u swoich meskich stép. Po czym, zrzuciwszy z siebie
wierzchnie odzienie, syknat tylko: — ZMYSLY DO WISLY! — i runatl na opak w rwacy

nurt. ..



Postowie

Ksiagzka i mysz

Myszka tq rade z ust swej matki styszy:

wJedz ksiqzki, a bedziesz najmadrzejsza z myszy”.
Wiec do biblioteki pewnej sig zakradlta,
Mniszkowne i Wallace’a po kolei zjadta,
Napoczeta jeszcze jakas ksiqzke grubsza,

I byta coraz gtupszaq. . .

Zas morat prosty z tej bajki wynika,
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Ze zalezy, JAKIE ksiqzki sie potyka.

Magdalena Samozwaniec
SATYRA Z WYZSZYCH SFER

,,Co dzien do kolacji Madzia przynosita nowy rozdziat swojej powiesci Na ustach,
grzechu i cata rodzina, zaSmiewajac si¢, dodawata jeszcze jaki§ dowcip, jakie$ zabaw-
ne powiedzonko. Gdy powies¢ zostata ukonczona, Madzia postanowita znalez¢ na nig
wydawce. Nie bylo to wcale tatwe, poniewaz wszyscy bali sig... nie wiadomo zreszta
czego. Czy oryginalnego wyskoku, czy tez urazenia popularnej powiesciopisarki albo
wydrukowania pur-nonsensu, ktérego mogta wigkszos¢ czytelnikow nie zrozumiec¢? Pa-
rodia Mniszkéwny przelezata wigc rok w wydawnictwie u Wiadystawa Koscielskiego
w Poznaniu, potem rok u Mariana Krzyzanowskiego w Krakowie, w konicu Madzia,
z uporem koziotka, postanowita wydac ja wtasnym kosztem.

Wymagana suma zostata dzigki Ojcu ztozona w Krakowskiej Spotce Wydawniczej,
ktora obiecata natychmiast przystapi¢ do pracy. Starsza siostra postanowita namalowac

oktadke. Chodzilo o to, kto napisze przedmowe. Jas Starzewski poprosit Boya, ktory
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pierwszy zajat si¢ bredniami Heleny Mniszek, ale on odméwit nie wiadomo z jakich
przyczyn.

W dostojnym salonie Starzewskich przy ulicy Stawkowskiej zebrato si¢ grono, zto-
zone z Lilki Pawlikowskiej 1 jej m¢za oraz Macieja Starzewskiego, ktorzy przyjechali
z Warszawy, 1 Madzi z Jasiem. Wszyscy wspdlnie zastanawiali si¢, jaki Madzia ma
przyja¢ pseudonim, bo przeciez do tego literackiego figla nie mogla uzy¢ nazwiska
panienskiego, eksploatowanego juz przez jej kuzynke, Zofig Kossak-Szczucka, ani tez
nazwiska swojego me¢za, przysztego dyplomaty.

— Moze Star — rzekta glupio Madzia — niby ze skrét od nazwiska Starzewska.

— Jaki ty tam Star — wzruszyla ramionami Lilka. — Gwiazda jej si¢ by¢ zachcie-
wa. ..

— No, to moze. .. Gawet Jasko — niby od Pawta Staski, ktéremu tez zadedykuje te
ksiazeczke — rzekta po namysle Madzia.

— Och, jak juz ona co§ wymysli!...

— Wiecie co — odezwat si¢ nagle milczacy dotad Pawlikowski, znany ze swojego

doskonatego dowcipu i bystro$ci umystu — a gdyby tak Samozwaniec!
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— C6z to znowu za pomyst!? — zdziwita si¢ Magdalena.

— Och, jakaz ta Madziusia tgpa! — wykrzykneta starsza siostra. — Naturalnie! Car
Samozwaniec i Maryna Mniszech. .. genialne!

Reszta towarzystwa przyklasneta temu pomystowi i od tej chwili Magdalena Kos-
sak-Starzewska przeksztalcita si¢ w Magdaleng Samozwaniec”.

Tak oto znana satyryczka przedstawia w Marii i Magdalenie swoje literackie naro-
dziny.

Kiedy przed przeszto pétwieczem, bo w 1922 roku, ukazato si¢ pierwsze wydanie
Na ustach grzechu, nie znano jeszcze miodej autorki i1 nie wiedziano, do czego jest zdol-
na. Ale rychto stwierdzono, ze zdolna jest do wszystkiego, skoro podniosta bluZniercza,
uzbrojong w pidro rgke¢ na niepokalang Heleng Mniszek, celujac w jej najcudniejsze
dzieto Tredowatq.

Cios byt tym dotkliwszy, ze wystawial na zarty rzecz traktowana serio, pobudzat do
Smiechu. A sukces — ogromny. I od razu zwiedzieli si¢ wszyscy, ze ten zywiol humo-

ru i satyry to nowy talent z rodu Kossakéw — wnuczka Juliusza a cérka Wojciecha,
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znanych polskich malarzy, i siostra poetki — Marii Pawlikowskiej (jeszcze nie Jasno-
rzewskiej). Magdalena Samozwaniec stata si¢ stawna.

,Jest to kobieta jedna z najbardziej oczernianych — pisat Kornel Makuszynski —
opowiadaja o niej rzeczy straszliwe i zgota okropne, ze pija tylko kwas pruski 1 arszenik,
ze do atramentu dodaje musztarde, ze co dnia ostrzy jezyk na kamieniu mtynskim, bo
zwykly nie wystarczy, ze nie jest doktadnie ochrzczona, w kim bowiem diabet siedzi,
po tym $§wigcona woda sptywa jak po ceracie, ze ma psa, ktérego nazwata Ordyna-
tem Michorowskim i ze pisze lewq rgka... Jest to czarownica zla i przewrotna, ktdra
diabet namawia, aby poniewierata SwigtoSciami polskiej literatury i aby nie baczac na
niewinne i czyste tzy, ktére wycisnety z oczu ludzkich lube powiesci Mniszkéwny i Tu-
mana albo tak rzewne romanse pana Staski, pokpiwata sobie z nich. Straszna ta kobieta,
potwor ten i bazyliszek, uczynit rzecz nielitoSciwa, uzywszy laurowych lisci tej tréjcy

romantycznej do kwaszenia kapusty”.
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*® * *

Na ustach grzechu — parodia znakomita, petnej powieSciowej struktury, dzis nale-
zaca juz do klasyki, stata si¢ od razu wydarzeniem literackim. Bo na pozywce Tredowa-
tej powstal twér nowy, na wskro§ oryginalny, o samodzielnej fabule i wyrafinowanym
humorze, zyjacy wlasnym bujnym zyciem.

Opowiadata mi pani Magdalena, ze spotkaty si¢ kiedy§ z Mniszkéwna na uzdro-
wiskowym deptaku i ta... podzigkowata jej za przystuge, bo jakoby parodia jeszcze
bardziej rozreklamowata utwor, przeciw ktéremu powstata. Mozliwe, ale. ..

Jesli od roku 1909 (debiut Mniszkéwny) do 1922 (debiut Samozwaniec) ukazuje
si¢ dziesigé edycji Tredowatej, a potem — do 1938 roku — juz tylko sze$¢, to moze
i dlatego, ze jednak satyra zrobita swoje?

Do 1939 roku Na ustach grzechu miato siedem wydan, w iloSci okoto pigédziesigciu
tysigcy egzemplarzy, co w owych czasach byto liczba niemata (oczywiscie tylko pierw-
sze wydanie na koszt i ryzyko autorki). Po wojnie — trzy wydania ksiazkowe i pigc

w zbiorku pt. Moja wojna trzydziestoletnia.
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Nie mierzy¢ si¢ jednak satyrze z wyzszych sfer z romansem z wyzszych sfer, totez
nic dziwnego, ze powie$¢ Samozwaniec — lektura par excellence elitarna, wymagajaca
i inteligencji, i poczucia humoru — miata nieporéwnywalnie mniejszy zasigg i rozgtos
niz powies¢ Mniszkéwny.

Tredowata doczekata si¢ trzech ekranizacji: z Jadwiga Smosarska i Bolestawem
Mierzejewskim w rolach gtéwnych w 1926 roku, z Elzbieta Barszczewska i Francisz-
kiem Brodniewiczem w 1936 roku oraz z Elzbieta Starostecka i Leszkiem Teleszyn-
skim... w 1976 roku. Rowniez na serio, a la kuchta w patacu.

Migdzy pierwsza a ostatnia (?) wersja uptynelo pigédziesiat lat, i to jakich lat, ale. . .
Nasza kultura filmowa wzbogacita si¢ o nowe dzieto, ktérego niestety nie doczekata
zmarta w 1972 roku autorka parodii, a ktéra w przedmowie do Mojej wojny trzydziesto-
letniej tak podsumowata swe potyczki ze szmira. ,,Dopiero w dzisiejszej Polsce zakon-
czyla swdj zywot i mozemy tylko zanuci¢ nad jej nagrobkiem requiescat in pace”.

,Dzisiejsi czytelnicy mtodego pokolenia — czytamy w tejze przedmowie — prze-
waznie nie znaja owych powiescidet, ktérych czotowa przedstawicielka byta Helena

Mniszek. Gdyby je znali, oceniliby jeszcze bardziej 6w celny strzal, ktéry o§mieszy¢
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miat nie tylko okropny styl, jakim owe powiesci byty pisane, ale réwniez i owa bruko-
wo-buduarowo-patacowa tematyke”.

Gdy Magdalena Samozwaniec pisala te stowa, byt rok 1954, Tredowata zyta jeszcze
legenda, krazyta w odpisach i starych wydaniach. W wiele lat p6zZniej zaczat drukowaé
ja Kurier Polski, a w 1972 roku wydato Wydawnictwo Literackie. Ksiazka rozeszla si¢
btyskawicznie, lecz stawa przygasta. Wydobycie tego romansu z czytelniczych suteren
pozwolilo rzecz wreszcie oceni¢, skonfrontowaé prawde z mitem. I pozwala docenié
literacki zart parodystki.

Chociaz. .. réznie z tym bywa. W dyskusjach i rozbiorach ,krytycznych”, jakie zda-
rzaly si¢ ostatnimi czasy, zwtaszcza po filmowej premierze, zaczgto nagle, ni stad, ni
zowad, doszukiwac si¢ spotecznych wartosci Tredowatej. Paradoks naszych czasow. ..
Kiedys, méwiac o Samozwaniec, przypominano Mniszkéwng, dzi§, méwiac o Mnisz-
kéwnie, zapominano jako$ o Samozwaniec, o spotecznych wartoSciach jej satyry.

A na konferencji prasowej z aktorami i rezyserem kto$ si¢ rozpedzit... jak loko-
motywa dziejow: — ,,Tredowata ukazuje walke klas i niesprawiedliwos¢ spoteczna!”

Mniszkéwna jako teoretyk marksizmu? No, tego nie wymyslitaby nawet Magdalena
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Samozwaniec. .. ktéra ten mniszkowy agitator uwazalby zapewne (gdyby o niej usty-
szat) za pretedentke do carskiego tronu.

Mozna i tak... Tylko, jesli nawet resocjalizuje si¢ grafomanig treci, to co zrobic
z grafomanig stylu?

A gdyby tak ongi trafit si¢ jakiS dobry redaktor i powieS¢ Mniszkdwny poprawit
i spolszczyl, to czy nie. .. ? Nie, druga Lalka by z tego nie wyszta, Tredowata utracitaby
swoja bezkonkurencyjng a wdzigczna mimo wszystko durnote.

,.Byt to Waldemar Michorowski. Jechal na pysznym, czarnym jak lawa wierzchow-
cu. Ladnie wygladato na nim zamszowe siodlo, z6ity czaprak i uzdeczka”.

,,Piers margrabiny falowata goraczkowo, po ciele jej przelatywaty ptomienie. Gib-
kim ruchem odwrdcita do ordynata glowe i biust i Swiecac zgbami, Smiala si¢ ciagle.
Oczy jej ciskaty kolace ognie”.

,Michorowskiemu zmysty wypelzly na usta. Oczy mruzyly si¢ satyrycznie, ale noz-
drza zaczety wachlowaé predkim tempem”.

Zaiste, przepysznie musiat wygladaé ordynat w zamszowym siodle, z6ttym czapra-

ku i uzdeczce. A c6z dopiero ze zmystami na usciech. .. Itak, albo i lepiej, bez korica. . .
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I pomysleé, ze sa jeszcze ludzie, ktérzy z cata powaga upajaja si¢ tym ,,wytwornym”
betkotem nie widzac w nim nic §miesznego.

Jest w tej ksigzce jeszcze jedna parodia, jakby postowie samej Magdaleny Samo-
zwaniec — Pierwszej Damy Polskiej Satyry. Lecz czytajac Kregowatq (tylko po lek-
turze Na ustach grzechu) pamigtac nalezy, ze wspomniana tam wspdtczesnosC to lata
piecdziesiate naszego wieku. Bo teraz — jest ,,pysznie”, a na palcach btyszcza ,,rodo-
we” sygnety.

Reasumujac: Tredowatej nie mozna odmawia¢ warto$ci — to kuriozum jedyne i nie-
powtarzalne, w stylistyce, w bogactwie andronéw. To mimowolna autoparodia Mnisz-
kéwny. Tym wspanialszy jest kunszt literacki Samozwaniec, tym trudniejsze bylo stwo-
rzenie tak zabawnego i btyskotliwego pastiszu, gdzie kazdy absurd ma sens. Bo pur-
-nonsens od bzdury odcina granica finezyjnego dowcipu.

Gracjana Miller-Zieliriska
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